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Danes so volitve po širnih Ze-
dinjenih državah. 50,000,000 
državljanov bo izvolilo 64 sena-
torjev, 435 kongresmanov, 48 
fc'overnerjev in tisoče drugih 
javnih uradnikov. Današnje vo-
litve so ogromna preskušnja ad-
ministracije, ki j o imamo v 
Washingtonu pod predsedstvom 
Roosevelta. 

Ali bo narod odobril Roose-
velta ali ga bo zavrgel? Odkar 
Je predsednik Roosevelt nasto-
pil svoj urad pa do 1. oktobra, je 
4,120,000 brezposelnih ljudi v 
Ameriki dobilo delo in zaslužek. 
Povprečna delavska plača se je 
zvišala v vseh industrijah. 

Tekom štirih let predsedni-
stva zloglasnega Hoover j a smo 
imeli nič manj kot 11,000 ban-
čnih bankrotov. Odkar je Roose-
velt nastopil vlado, je zaprlo v 
dedinj enih državah svoja vrata 
sp-mo osem bank! 

Roosevelt je s pomočjo svoje 
administracije rešil propada več 
kot milijon farm in malih po-
sestnikov, da jih niso vrgli na ce-
sto, kot so to delali pod republi-
kansko administracijo. 

Vsi republikanski govorniki 
s° tekom kampanje povdarjali, 
da mora Roosevelt propasti s 
tem, da se danes izvoli Roose-
v'eltu nasprotne kandidate v ja-

• e urade. Stara politična gan-
K za katere ozadjem stoji Hoo-
'ef , namerava nove politične in-
dige in propast ameriškega na-
roda. 

Toda splošno se pričakuje, da 

jo boljše razmere v av-
tomobilski industriji 

Washington, 5. novembra. — 
Francis J. Dillon, zastopnik or-

tiko starih strank. Zahte-
va napredek v politiki POMEMBNE GLASOVNICE V ODLOČITEV 
Detroit, 5. novembra. — Rev. V državi Ohio bo danes glaso- vrstna ideja, kajti sedanji čar-

Charles E. Coughlin, znameniti valo približno 2,600,000 ameri-
katoliški duhovnik in radio go- ških državljanov. Izvoljeni bo-
vornik, je tekom včerajšnjega do vsi višji državni uradniki, 
radio govora izjavil, da je se- razven državnega avditorja, iz-
danja vlada v Washingtonu ne- volili bomo zveznega senatorja. 

dobila republikanska stranka 
danes v vseh državah tak udarec 
°d strani ameriških državljanov, 

ga ne bo pozabila zlepa. Pri-
poveduje se tudi, da republikan-
ci v letu 1936, ko bo znova vo-
ljen predsednik Zedinjenih dr-
/ a v . niti kandidata ne bodo mo-

Na vsak način pa bodo da-^ Cleveland. — Dne 29. junija, 
našnje volitve jasno znamenje 1934, j e naš slovenski council-
mnenja ameriških državljanov, j man iz 32. varde, Mr. Anton Ve- j ganizacije American Federation 
Ki b o d o z glasovnicami povedali, [ hovec, zahteval v mestni zborni-1 of Labor, je vložil oster protest 
kaj nameravajci v letu 1936. Iz- ci s posebno resolucijo št. 101, 'pri administraciji, ker je pred-
volitev demokratičnih kandida- ! 645, da mestni finančni direk- sednik Roosevelt podaljšal pra-
tov pri današnjih volitvah osigu- i tor predloži mestni zbornici na- vilnik za avtomobilsko industri-, k a k a skupina progresivnega, Kandidat je demokrat Vic Dona-
ra izvolitev predsednika Roose- : tančno vsoto, koliko je mesto j 0 za 90 dni. American Fede- i elementa republikanske kot de- j hey napram republikancu Si-
velta tekom dveh let. Clevelanud plačalo za zavaroval-! ration of Labor zahteva, da se j mokratske stranke. Povedal je meon D. Fessu, sedanjemu sena-

Obenem pa se zna pojaviti pri nino proti ognju, za razna me- razmere med delavci in kompa- i nadalje, da narod danes ne mor« tor ju, ki je eden onih zagrizen-
današnjih volitvah "levičarsko | stna poslopja. Mr. Vehovec j e nijami v avtomobilski industri-| pričakovati rešitve niti od repu-; cev, ki bi šli za Morgana in Wall 
g i b a n j e , " t o je , državljani bodo i zahteval številke od zadnjih de- j i nemudoma izboljšajo. Delav- j blikaneev niti od demokratov, Street v smrt, a delavec naj ži-
mogoče pokazali, da so priprav- seih let. Mestna zbornica je po- ci zahtevajo, da vlada začne z j Pač pa od skupine naprednih; i vi v jarmu velekapitalizma. 
I j eni za bolj radikalne ideje o .trdila resolucijo councilmana zaslišanjem zastopnikov avto-1 elementov obeh strank. "Stare: Nadalje bodo državljani danes 
naši vladi, kot prevladujejo da-! Vehovca. župan Davis bi mo- mobilske industrije in da se do- J politične stranke," je rejal Rev. v državi Ohio izvolili 24 kongres-
nes. Vse je odvisno od korakov, t ral zapovedati finančnemu di- voli delavcem v avto tovarnah j Coughlin, "so danes mrtve. : m a n o v državne senatorje in dr-
ki jih bo tekom prihodnjega leta i rektorju, da predloži tozadevne : boljša plača. Povprečna letna Ameriška mladina čaka d a n e s | £avne 'poslance Kot kandidati 
podvzel predsednik Roosevelt, j račune našemu councilmanu Mr., plača avtomobilskega delavca je j pri političnih vratih, da se j i do-^ z a državne poslance so Mr Jos 

AT 1 1 T T 1 m t V -t-v • • R̂, CO AA f\r\ i « im'n.n'l T\ Illnvi ! T */-\ I 1 A ivi no/iviA r\ n n 1 T A f i Na osrednjem zapadu se je Vehovcu. Toda župan Davis je danes §800.00, j e izjavil Dillon, j voli vstop in začne poslovati kot; j Q g r i n J n M r W m M B o y ( ^ 
pojavilo močno farmarsko-de- spal ves ta čas. Dne 29. septem- Na drugi strani pa naznanja ! je ona prepričana, da bo bolje za n s i J T1v.;'itlfp'H lrrva_ 
lavsko gibanje, ki ima danes si- bra, letos, je councilman Veho-; General Motor Corporation, da 
cer le tri zastopnike v obeh zbor-
nicah kongresa, toda to gibanje 
pridobiva tla in se širi med far-
marji . 

Ogromno zanimanje naroda 
imamo za volitve v državi Cali-
forni j i . Tu kandidira bivši so-

vec ponovno in precej trdo na- je naredila letos nekaj nad 69 
slovil pismo na finančnega di-, tisoč dolarjev čistega dobička, 
rektorja Mr. Louis West-a, da Zgodaj v letošnjem letu so na-
predloži račune. In kot n a m meravali vsi avtomobilski de-
sporoča councilman Vehovec, šejlavci zaštrajkati, da ni posegel 
do danes ni dobil nobenega od-j vmes predsednik Roosevelt, ki 
govora. Včeraj je Mr. Vehovec je dosegel začasno spravo in ob-

cialist Upton Sinclair, ki je pre- naslovil sledeče pismo na f inan-; ljubil pozneje vpeljati preiskavo 

. . . . . , . . Boic, nas hrvatski prijatelj , lme-amerrski narod. Niti republi-1 , , , , , , . , . .,. . , 1 na obeh dobite lia demokrati-kanci niti demokrati nas ne bo- - ... , , , ... . . , . enem tiketu. do potegnili iz sedanje krize — ; , . , , • , 
» , . , I vsega skupaj dobi vsak voli-pac pa se nahaja pred s o d b o . . . . ,, , . „ . , vec štiri volivne listke v roke. ameriškega naroda nas sistem;, . , . . . . , , . . , , . , Največj i vohvni tiket je za kan-vlade. Ako nasa vlada ne spre- , , „ 

v , . . V didate za razne urade. Na pr-mem svojih načel in smernic, te- , , , j . , , . . . . . , . ' vem mestu tega glavnega vo-daj dobimo diktatorja, ki se bo ,, , , uvnega listka so kandidati de-

čnega direktor ja : "Mr . W e s t , avtomobilske industrije. Pre-
župan Davis je tekom svoje p o - m i r j e je poteklo dne 1. novem-
litične kampanje obljubil, da bo; bra, toda sedaj je predsednik 

izvoljen za demokratičnega kan- vpeljal zayarovalninski načrt odredil, da se nadaljuje še za 90 
ciidata za governerja države Ca- pri mestni vladi, ki bo prihranil d™* predno bo nastopila vlada. 

stopil k demokratom in obljubil 
podpirati Roosevelta. Kot demo-
krat je bil pri primar. volitvah 

lifornije. 
Sinclair j e obljubil skoro ne-

besa prebivalcem države Califor-
nije, v slučaju da bo izvoljen, č e 

mestni vladi tisoče dolarjev. To-i Tekom tega premirja, kot trdi-
da zdi se, da se vi ne brigate, jo delavski voditelji, se kompa-
da bi narod izvedel, koliko n i J e n i s o d r ž a l e pravilnika NRA, 
plačate za zavarovalnino, niti ne točke 7-A, ki dovoljuje delav-

mu ljudje verjamejo, bomo zve-; odgovarjate na pisma, niti niste cem pravico kolektivnega za-
deli danes, časopis je poroča, da i podali mestni zbornici zahteva- stopstva. Nasprotno, kompam-
bo Sinclair poražen 2:1, toda mi 
čakamo izida ljudskega glasu. 

Naravno je, da se tudi pred-
sednik Roosevelt silno zanima 
za izid današnjih volitev. To bo 
prva ljudska sodba, odkar je na-
stopil predsedniški urad. Ali na-
rod v splošnem odobrava njego-
ve ideje ali j ih bo zavrgel. Ali je 

i velekapital močnejši kot ves 
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dobiti, da bi nastopil proti j ameriški narod? O tem bomo 
^ooseveltu. zvedeli jutri. 

no poročilo. Moja dolžnost kot J e so hitele organizirati svoje 
councilmana je, da objavim to i lastne unije. Delavci bodo za-
pismo v javnosti, kajti narod htevali, da vlada čim prej vpe-
ima pravico, da izve polno res- lie preiskavo vse avtomobilske 
nico. Pripravljen sem p r e d l o ž i - ; i n d u s t r i j e , in če preiskava ne bo 
ti mestni zbornici postavo, ki j vpeljana, zna slediti generalni 
bo v resnici prihranila mestni i štrajk 
vladi tisoče dolarjev zavaroval-
nine vsako leto. — S spoštova- o 
njem — Anton Vehovec. 

o ( je ti Hauptmanna 

avtomobilski industri-

vsilil narodu s svojimi sociali-
stičnimi nazori. "Ako se pred-
sedniku Rooseveltu ne bo posre-
čilo spraviti deželo v ravnotež-
je, bo zgodovina govorila o njem 
da je bil zadnji predsednik 
Amerike." Glede senatorjev in 
kongresnikov j e povdarjal Rev. 
Coughlin, da j e preveč njih od-
vetnikov, ki se direktno ali indi-
rektno bolj zanimajo za blago-
stanje finančnih in zavaroval-
nih družb, kot pa za blagostanje 
povprečnega ameriškega držav-
ljana. "Ta način zastopstva v 
kongresu," je dejal Rev. Cough-
lin, "napolnuje žile demokracije 
s krv jo plutokracije." — Rev. 
Coughlin je izjavil, da imamo 
vse preveč javnih uradov in sku 

mokratske stranke. Na drugem 
| mestu so republikanci, na tret-
jem komunisti, na četrtem so-
cialisti. 

Drugi volivni listek je za sod-
nike. Voliti j e treba letos pet 
sodnikov za najvišjo sodnijo, 
enega applatnega sodnika in več 
Common Pleas sodnikov. Voliv-

ter j e star nad 100 let in je abso-
lutno zastarel in iz reda. Razne 
okrajne oblasti, ki so danes raz-
tresene po stoterih uradih, se bo-
do združile v e n sam urad. Dav-
koplačevalcem bo s tem prihra-
njenih milijone dolarjev. 

15 državljanov je treba voliti 
v to komisijo. Mi priporočamo: 
Edgar S. Byers, William J. C o r -
rigan, Sol S. Danaceau, Max S. 
Hayes, Wm. C. Keough, Louis 
Petrash. Drugi kandidati nam 
niso znani. 

četrta glasovnica, ki jo dobite 
v roke, vas prosi, da dovolite 
nove davke in nova ogromna po-
sojila raznim javnim uradom, 
zlasti pa županu Davisu. Na tej 
glasovnici je vsega skupaj osem 
vprašanj. Volite v vseh vpraša-
njih "No , " razven v enem. Pa-
zite, kje je natiskano sledeče: 

" P r o p o s e d Tax Levy for 
Emergency Poor Relief and 
Welfare Work." Kjer dobite te 
besede na četrti glasovnici, voli-
te "Yes . " Tu gre za denar za 
brezposelne in njih podpoi'o. 
Pri vseh drugih vprašanjih pa 
volite " N o . " 

"Ameriška Domovina" bo pri-
nesla točna in zanesljiva volivna 
poročila. Mi želimo le, da odide 
sleherni naš državljan v volivno 
kočo. Gre se za važne in po-
membne zadeve. Ne dajte, da bi 

ci so dobili tozadevno že dovolj j drugi preko vas računali. Voli-
pojasnila. j te vsi, ki imate to pravico, za lca-

Tretja glasovnica je za spre- j tero ste se potegovali, ko ste pro-
membo čarterja Cuyahoga coun-i sili za državljanstvo. 
ty. Dobili boste vprašanje, ali 
naj se ustanovi komisija, ki bo 
popolnoma spremenila sedanji 
carter našega okraja. To je iz-

Volilne koče bodo odprte do 
6:30 zvečer in pričakuje se, da 
bodo prva volivna poročila med 
narodom okoli 9. ure zvečer. 

Ranjka Mrs. Pinculič 

je 
•redi* 

la K" 

bi J 
ko č" 
l r # 
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Mrtvo truplo 
Policija iz 13. precinkta nam 

|l0l'oča, da je dobila včeraj zju-
raJ okrog 4. ure na progi N. Y. 
entral železnice v bližini 63. 

eeste tiruplo nekega neznanca, 
e r se sumi, da je ubiti Slove-

Dobijo denar 
j pin, ki zapravljajo denar davko-S Likvidator zaprte Union Trust 

Odvetniki ne morejo vi- J plačevalcev. Stotisoče ljudi se I banke je razposlal notice 74,-
pase po nepotrebnem na javne 
stroške. Treba je narediti red 

Flemington, N. J., 5. novem- i ; n vzorno poslovanje. In k temu 
Pokojna Mrs. Kaušek 

Kot smo poročali včeraj j e | l i 4 s t a r a 4 7 i e t ; 

V nedeljo večer j e po dolgi . , . 
bolezni umrla Mrs. Mary P i n c u - ' b r a . — Serif Curtis j e danes od- ; p r i p o m o r e le dobra državljan-

stanujoča na ! r e d i l > d a n e m o r e n i h č e i z m e d ska poštena zavest volivcev 

rojena Zakrajšek, stara 43 let. 
Ranjka je bila rojena v Cleve-
landu. Tu zapušča dobro pozna-
nega soproga Antona, dve hčer-

11ec> Prosi policija naše ljudi, da j ki, Dorothy in Margaret in sina 
" Pomagajo dognati identiteto! Alberta. Poleg tega dve sestri, 

preminula Mrs. Mary Kaušek, j ( ; 2 1 4 C a r i Ave. Tu zapušča ža- odvetnikov do obtoženega Bru-
lujočega soproga Johna, sestro Hauptmanna v zaporih, do-

Ubit _ 
^kako 55 let, je bil do šest čev-

Ano Vegel in mnogo sorodnikov. kler se ne dožene* kdo je prav 
V Clevelandu je bivala 22 let. ^ P r «v njegov bodoči zagovor-
Bila j e članica dr. Carniola Hive R o b e r t Fawcett, ki je do-
št. 493, The Maccabees. Bila je o g o v a r j a l Hauptmanna tr-
tudi članica podružnice št. 25 ^ ^a j e še vedno njegov odvet-

ega. Ubiti je moral biti stari Krna Gregorich in Rosie P i n t a r , j g ž z P o k o j n a j e b i l a r o j e n a v ; n i k , toda Hauptmannova žena 

k« 
v visok, ima temno-rjave siv-

d8te lase, r jave oči, dobre zo-
' f ' brazgotino na nosu. Oble-

imel ni^ke črne čevlje, 
, Je bil v modro suknjo, v sive 
^lače, 

e l ° srajco mere l&V->, in v žeju 
J' obili robec s črko " G " všito. 
S t l z u trupla so našli par očal. 

ekla v očalih so' mfanjša kot 
°kvir očal. Truplo so našli 

e n od vlaka. Policija ne mo-

m dva brata. Franka in Ru 
dolpha, pa tudi več drugih so-
rodnikov. Ranjka je bila člani-
ca dr. sv. Mari je Magdalene št. 
162 KSKJ, dr. sv. Cecilije št. 37 
SDZ. in podružnice št. 14 S. ž. 
Z. Pogreb ranjke se vrši v če-

vasi Brezovica, fara Sv. Križ ob :P™vi, da to m res m da je n a 
Krki, kjer zapušča mater, se -|i e l a t r i d r u ^ e odvetnike. Sedaj _ . 
stro in dva brata. Pogreb se vr- s e odvetniki med seboj prepira- u ^ , , , » y i v a B e n i t o Mussoli 
ši v sredo zjutraj ob 8:30 iz h i - j i ° ' k d o h o z a g 0 V a u r j a l H a u p t _ n i ! " j e bil skoro neprestani klic j 

Laška proslava 
Kakih 1000 Italijanov iz Cle-

velanda se je zbralo preteklo ne-
deljo v banketni dvorani hotela 
Hollenden, kjer so praznovali 
obletnico premirja in italijanske 

175 vlagateljem bivše banke, ki 
imajo na banki $10.00 ali manj, 
da pridejo in dvignejo svoj de-
nar. Vsega tega denarja je ne-
kaj nad $150,000. Likvidator 
se želi iznebiti malih vlagate-
ljev, da< ne bo treba zanje več 

Ajdova moka 
Poznani slovenski farmar Mr. 

-Joseph Grame je dobil zadnji 
teden naročila za nekako 900 
funtov ajdove moke, da jo pri-
pelje raznim odjemalcem v New-
burgu. Tudi Father Oman je 
naročil več funtov te izvrstne 
moke, katero Mr. Grame vsako 
leto prodaja po Clevelandu. Pa 

voditi knjig. Sleherni vlagatelj i s e j e z n a š e l nepridiprav N. G., 
dobi po pošti listino, katero naj | k i j e z a d n j 0 soboto v imenu Joe 
podpiše. Podpis se bo v banki Q r a m c a obiskal vse "odjemalce" 
primerjal z originalnim podpi-
som, nakar se nakaže č^k, ki bo 

zmage," obenem pa rojstni dan : Poslan vlagatelju po pošti, tako 
laškega kralja in obletnico faši - ;da se ljudem ne bo treba dre-
stovskega pohoda v Rim. "V iva i^ 'a t i v bančnih prostorih. 

Vest iz domovine 
Mr. Tony Lunka, Fairport, 

še žalosti v cerkev s v ~ " v i d a " p o d ! m a r m a P r i g l a v n i o b r a v n a v i - ! Obranih Italijanov. V imenu re-|Ohio, je dobil iz domovine ža-
Jos. Žele in Sinovi. ° i publil^nske stranke v Clevelan- lostno vest, da mu je umrl l jub-

teKa dognati". Truplo neznan-i n ju ! 
S e nahaja v okrajni mrtva-

nicarji lokomotive št. 285. 
mogoče je bil dotični ubit ali po-

V'0Ž: 
fe 

Kdor bi kaj vedel o t e m 
atv-1, n a ' ' sP°roči policijski po-
' tlJl »a Superior in E. 79th St. 

^ Modne trgovine 
b). ' 28 trgovin z modnim 
j n a 8 o m v mestu se je združilo 
Ho U , S t a n 0 V i l ° e n o H a m o ogrom-
^ trgovino, kateri so dali ime 
j , l t e d Dry Goods Stores, Tnc. 
. Š p a n i j e trdijo, da bodo zdru-

l e M je izhajale. 

vodstvom Jos. žele in Sinovi 
Prizadeti družini naše globoko | K u K l u k s a r j i ? du je pozdravil Italijane bivši 

trtek ob 8:30 iz hiše žalosti n a j s o ž a l j e N a j bo ohranjen pokoj- w h B Qongwer načelnik de-1 republikanski manager Harold 
532 E. 185th St. v cerkev sv. n i c i b l a g s p o m i n ! mokratske stranke 'v Clevelandu,1 Burton, ki je izjavil, da je Mus-
Vida in potem na Calvary poko- . | j e v č e r a j n a n e k e m shodu pove-1 «olmi največji ženij današnjega 
pališce, pod vodstvom Fr. Za- » i n soaniKa iJ . s t o M i a 
krajška. Preostali družini n a š e l George Tenesy Jr., 24 let s t a r , fa l da podpira republikanskega! -
globoko sožalje! Počivaj v miru | in sin mestnega sodnika Tene-1 kandidata za governerja, Cla-
po prestanem zemskem trple- sy, je bil aretiran preteklo so- r e n c e 

ljeni oče v žerovnici pri Graho-
vem, star 74 let. Poznan je bil 
mnogim tu v Ameriki. Več let 
je živel v Clevelandu. Po vojni 

; je odšel v staro domovino. Po-
kojni zapušča v Ameriki enega 
sina in dve hčeri v pieve-

starem kraju pa sopro-
boto 

Zaba 
Zabavni večer 

sv r ' a v n i v e č c r priredi društvo 
Hov Jožefa, 

embra 
N. 

J 
št. 169 KSKJ, 28. 

i),, > "~ , a v Slovenskem domu 
holmes Ave. 

Geir;blarji in raketirji? 
Brown-a, kukluksarska i Nasprotniki šerifa Sulzman-! i a n d u v 

vozil skozi rdeče j organizacija, kateri je na čelu n a i n podpiratelji poliemana Mc- g 0 f e n e g a s i n a ( tri hčere in več 
I prometne signale. Njegov slu- » e k i James A. Colescott, kot 've- Mastra za šerifa, trdijo, da se g D r o d n i k o v . Naj mu bo lahka 

P o operac i j i (-.aj p r i d e na vrsto jutri. Nje- l i k i z m a ' ' Kluksarjev. Colescott j n a h a j a v policijskem okolišu, domača gruda! 
V Mt. Sinai bolnici je b i la !g 0 v oče, sodnik Tenesy, rodom J e razposlal na vse volivce drža-j k jer je McMaster načelnik, naj- , K o k o š a r j i na Štrajku 

preteklo soboto operirana Miss I Slovak, je izjavil, ko je slišal, j ve Ohio poziv, da volijo za C. m a n i - 1 0 o gemblarskih prosto-: Kakih 300 uslužbencev v pro-
Frances Nemec, 874 E. 236th d a so sina aretirali, naj se zgodi! Browna, ki je naklonjen K l u k - | r o v , katerih McMaster ne rnore.^^ k j e ) . g e p r o d a j a p e rutni -
St. Zdravje se ji vrača na bo- ! p 0 i n a pravica. Sodnikov sin do- sarjem. Brown se je izjavil s t r e t i . McMastrovi zagovor- ; n a n a ' d r o b n o j e o d g l o n a š t r a j k 

•je. Pred kratkim se je vrni- u a ] j gori, kaznovan mora biti ; proti podpori katoliškim šolam, ] niki pa trdijo, da bo on uničil ^ U n g e r i t o ž u j e d a 

la Miss Nemec iz Chicago, kjer kot vsakdo drugi, je rekel oče. dočim je demokratski kandidat Vse gemblarje in raketirje V | m o r a j o uslužbenci predolgo 'de -
je bila zastdpnica R. C. A. na Martin Davey za podporo. Cuyahoga county. Nobenega d e - , ^ . i n s j c e r o d 9 d o 12 ur na 
svetovni razstavi. Prijateljice ™ uuspeia narja pa ni nikjer, ki bi se sta-, , 

h , , . , j m i „ • u : i x „ i „ ,, Kni Pri družim Mr. in Mrs. Young R a č u n i za p l m : „ ; i ijvniitpv MfMaitra 
n k ' f i na 1402 E. 120th St., s e j e ogla- Plačajte vse račune za plin v V l 1 1 Z V O l l t e V M c M a s t r a - | S t a v i j o na S u l z m a n n a 

sila tetica štorklja, ki je»prinesla našem uradu. Ta mesec imate Zahvala 1 Pol i t i čni vsevedeži stavijo po 
P o r o k a ; princezinjo. Dekliško ime ma-|čas do pondeljka, 12. novembra, Mrs. Jennie Hrvatin se lepo vsem mestu visoke vsote, da bo 

Mr. in Mrs. John Zakrajšek' t ere j e Annie Smole, hčerka po-1 do 6. ure zvečer, da plačate in zahvali trgovini Martin Frank,; izvoljen za. šerifa John M. Sulz-
naznanjata, da se bo poročila j znane Smoletove družine najsi prihranite odstotke. Tudi vse! na 108. cesti in St. Clair Ave., ; mann. Stavi se od 40 do 100 za 
njuna hčerka Pauline z Mr.i Glass Ave. Mati in dete se na- 'telefon račune za elektriko, vodo kjer je dobila preteklo soboto Sulzmanna. Nobenega denarja 
John Centa, dne 17. novembra i ha jata v Glenville bolnici. Is-jin telefon lahko ob vsakem času kot door prize šunko, ki j e teh-; ni nikjer, ki bi ss stavil za izvo-
ob 9. zjutraj v cerkvi sv. Vida. i krene čestitke! 'plačate v naše muradu. itala 11 funtov. Titev McMastra. 

in j im povedal, da mu je Mr. 
Grame naročil, da j im pripelje 
ajdovo moko. Na ta način je 
prodal N. G. nekako 900 funtov 
ajdove moke, ne da bi ga Joe 
Grame pooblastil, pač pa je zlo-
rabil Gramčevo pošteno ime pri 
odjemalcih Gramca. Mr. Grame 
nam je naročil, naj povemo, da 
v prihodnje ne kupijo od druge-
ga kot od njega samega, ker 
dokler je on živ, bo sam razva-
žal svoje blago. Seveda ima Mr. 
Grame pri tem nečednem do-
godku precejšnjo škodo. Joe 
je pripeljal moko v Cleveland v 
pondeljek, in lahko si mislite 
njegovo začudenje, ko je prišel 
do svojih odjemalcev z moko in 
mu je sleherni povedal, da je 
že njegov "zastopnik" pripeljal 
moko v soboto. 

Pozor Euclid! 
Vsi starši otrok, ki pohajajo 

na pev. vaje mladinskega zbo-
ra "škr jančkov" v Euclidu, so 
prošeni, da se gotovo udeležijo 
seje šolskega odbora, ki se vrši 
v sredo večer, 7. novembra, ob 
pol osmi uri. Seja se vrši v S. 
Društv. Domu. Ker je seja ze-
lo važna, je sleherni prošen, da 
se udeleži. 

* Pismo ima pri nas John, 
i Kaplan. . 
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Ameriški narod sodi danes Roosevelta 
V vseh oseminšt i r ideset ih državah naše r e p u b l i k e se 

danes vrš i jo i z redno v a ž n e vo l i tve . P r o g r a m predsednika 
R o o s e v e l t a , kot ga je izvajal od m a r c a meseca , 1933, je da-
nes na tehtnic i . 

Amer i šk i narod ne bo d i r e k t n o sodi l o p r e d s e d n i k u in 
n j e g o v i h delih. P a č pa bo i n d i r e k t n o pokaza l p o t o m svo j ih 
g lasovnic , če o d o b r a v a de lo p r e d s e d n i k a ali ne. N a r o d bo 
namreč .vo l i l k o n g r e s m a n e in s e n a t o r j e v vseh državah ame-
riške uni je . 

Če b o d o izvo l jeni d e m o k r a t i v o b e z b o r n i c i kongresa , 
pomeni to, da ameriški narod o d o b r a v a z a p o č e t o de l o naše-
ga predsednika . A k o pa repub l ikanc i p o k a ž e j o k o l i č k a j m o -
či pri današnj ih vo l i tvah , p o m e n i to, da se je narod zače l 
p o l a g o m a obračati od predsedn ika R o o s e v e l t a . 

435 k o n g r e s m a n o v bo d a n e s i zvo l j en ih in 64 senator -
jev . K o n g r e s , kot obs to j i danes , je v o g r o m n i več in i d e m o -
krat ičen. Z a d n j e z a s e d a n j e k o n g r e s a j e pover i l o p redsed -
niku o g r o m n o m o č in sredstva , da p r e g a n j a depres i j o . T o je 
bil d e m o k r a t i č e n k o n g r e s . Če bo narod odobr i l d e l o v a n j e 
d e m o k r a t i č n e g a kongresa , se bo p o k a z a l o danes , k o bo s k o -
ro 50 m i l i j o n o v amer išk ih d r ž a v l j a n o v g lasova lo t o z a d e v n o . 

P r e d s e d n i k R o o s e v e l t sam se ni vmešava l v po l i t i čno 
b o r b o t ekom pretekl ih pet ali šest t e d n o v . M o l č a l je in pre -
pustil s o d b o o s v o j e m d e l o v a n j u v o l i v c e m . B r e z d v o m a je , 
da predsednik e n a k o n e p o t r p e ž l j i v o p r i č a k u j e rezultat da-
našnj ih vol i tev , ko t s leherni amer išk i držav l jan , ki se z a v e -
da svo j ih do lžnost i na vo l ivni dan. 

. B r e z v sakega vprašan ja je , da b o d o naji s l ovensk i in hr -
vatski državl jani v državi O h i o , ko t tudi p o ostalih državah , 
k jer se n a h a j a j o s l o v e n s k e nase lb ine g lasoval i za d e m o k r a -
tične kandidate . P o našem m n e n j u n i m a m o ničesar iskati 
pri repub l ikanc ih , ki p o n o v n o o b l j u b u j e j o paradiž , d o č i m so 
ga zapravil i , k o so ga imeli v oblasti in pahnil i ves ameriški 
narod iz paradiža . 

R a z m e r e , p o l o ž a j in ideje a m e r i š k e g a naroda so se te-
k o m zadn j ih pet let, o d k a r j e ve lekapita l is t j čni r epub l ikan i -
z e m pod v o d s t v o m tedan jega predsedn ika H o o v e r j a ustva-
ril n e z n o s n o depres i j o , se ne s m e j o v e č ponov i t i . K d o r k o l i 
voli repub l ikansk i t iket danes , ta podp i ra stari s istem, ki se 
je izkazal pre lahak na tehtnici j a v n e g a ž iv l j en ja in s k r a j n o 
škod l j i v za amer išk i n a p r e d e k de lavca , toda j a k o kor is ten 
za ve lekap i ta l i zem in i zkor i š čeva l ce . 

Trpel i s m o radi H o o v e r j a in n j e g o v e g a s istema d o v o l j , 
vsi, cela A m e r i k a . Zavoz i l i so naše g o s p o d a r s t v o , industr i -
je in f i n a n c e tako , da naš sedanj i p r e d s e d n i k R o o s e v e l t , še 
danes ne m o r e iz m l a k u ž e , katero j e dobi l pri s v o j e m nasto -
pu vlade. 

Pri d a n a š n j i h vol i tvah bo o d l o č a l narod ali je N . R . A . 
o r g a n i z a c i j a p o m a g a l a narodu ali ne. Ali so p r i z a d e v a n j a 
naroda g l ede p o m o č i f a r m a r j e m in de lavsk im o r g a n i z a c i j a m 
pravi lna ali ne. Ali na j amer iška vlada izplača b ivš im v o j a -
k o m b o n u s v svoti nad tri t isoč m i l i j o n o v do lar j ev 

O vsem tem bo padla danes od l o č i t ev . P o l e g tega pa 
imamo še lastne po l i t i čne p r o b l e m e v vsaki držav i ' zlasti pa 
v državi O h i o , kar se tiče tudi naših 25,000 s l ovensk ih in hr-
vatsk ih v o l i v c e v v državi . 

U r e d n i š t v o " A m e r i š k e D o m o v i n e " ima še v e d n o o g r o m -
no z a u p a n j e v N e w Deal in v po l i t i čna- in g o s p o d a r s k a n a č e -
la p redsedn ika R o o s e v e l t a . Mi s m o m n e n j a , da je R o o s e v e l t 
iskren, pošten in prav ičen , da se bo l j nag ib l j e in teresom de -
lavskega naroda , ki tvori o g r o m n o v e č i n o A m e r i k a n c e v ko t 
pa spec ia ln im interesom ve lekap i ta l i zma . 

G o t o v o ne bo n o b e n e g a vo l ivca v državi O h i o , zlasti kar 
se tiče naše narodnos t i , ki bo danes oddal g las za k o r a k — 
naza j , pač pa bo oddal glas za k o r a k napre j , ko t ga n a m e r a -
va storiti p redsedn ik R o o s e v e l t , ko bo p r i h o d n j i m e s e c p r e d -
lagal b r e z p o s e l n o in s taros tno z a v a r o v a l n i n o ter p r e p o v e d 
dela o t r o k . 

Mi s m o prepr i čani , da bo vaš glas imel uspeh, a k o vo l i -
te d i r e k t n o ves d e m o k r a t i č n i t iket. V a š glas se bo štel. N a -
redite kr iž na vrhu d e m o k r a t i č n e g a t iketa. D a j m o p r e d s e d -
n iku še e n k r a t m o č in oblast , da nas vodi napre j do bo l j še 
b o d o č n o s t i . Vi , držav l jan i , ste danes a b s o l u t n o g o s p o d a r j i 
t o z a d e v n o . 

Iz življenja naših pionirjev 
U R E J U J E A. G. 

Ko se je vrnil naš pionir oC 
vojakov, ni mogel več ostati do-
ma. Začel si je iskati svojega 
dela, postal j e bolj sam svoj 
gospodar. Začel je hoditi tudi 
na Hrvaško m štajersko v šu-
me, ker je bil tesar in stavbe-
nik, kakor imenujemo one, ki 
znajo vihteti tisto cimrako ali 
plenkačo, s katero tešejo tra-
move iz debelih hlodov. 

Dalje pripoveduje naš stari 
pionir: "Čudno je to, da za 
nazaj lahko vem vse, kar se pa 

sedaj, danes zgodi, že jutri več 
ne vem o tem." Pravi, da je 
imel enega brata Mihata, ki je 
bival v Zagrebu, je bil oženjeiij 
in je imel šest otrok. Bil je tri j 
leta mlajši od njega in j e umrl 

I še pred vojno. 
i Najprej , ko j e prišel od voja- j 
j kov, je delal na neki žagi, k jer 
sta dva vlekla žago navzgor in 
r.izdol, kakor so žage na vodo 
ali paro. Pet let je delal na ža-
gi, ostali čas pp je vporabil v 

j tu, da ju šel delat ali v šume, 

ali pa kam drugam, kjer so po-
trebovali stavbenike. Delala sta 
skupaj s sinom Antonom, s ka-
terim živi sedaj skupaj. Oče 
pravi, da je bil sin cel junak, 
posebno zmožen za kmečka in 
stavbinska dela. 

Nato sva prišla v pogovor 
glede ženitve. 

"Oče, kje ste si izbrali ženi-
c o ? " ga vprašam. 

"Oženil sem se v Zasopah; 
vzel sem Anico Kavčič iz cerk-
ljanske fare. Najina poroka se 
je vršila tisti dan po svečnici 
leta 1872. Takrat sem bil star 
27 let, nevesta po osemnajst. 
Še 19 let sem životaril potem 
doma in v tem času so mi dora-
sli sin in hčere. Začel sem mi-
sliti na Ameriko, da preskrbim 
sebi in družini kaj boljšega za 
življenje. Naša domačijca j e 
bila tako revna, da je sploh ni-
smo mogli imenovati domačije. 
Ženil sem se — po domače reče-
no — na roko. Moje žene brat 
je podedoval po starših revno 
hišico in n j ivo in je to hišico 
podaril nama. Na ta način sva 
pričela z ženo zakonski križev 
pot. Moja žena je največ delala 
doma pri starših, jaz pa sem 
hodil okrog po zaslužku ,kot 
sem že omenil. V takih okoli-
ščinah ni bilo misliti na kaj 
drugega nego na Ameriko, od-
koder je prihajal glas, da se 
tam zasluži denar, kar se je tudi 
izkazalo kot resnica, ker so ro-
jaki pošiljali domov denar. 

Kakor so odhajali drugi v 
namenu za par let, sem se na-
menil prav tako jaz, da si nekaj 
zaslužim, da mi bo lažje ostati 
doma. Tisto leto je odšlo več 
rojakov v Ameriko iz našega 
kraja. Prvi moj prihod je bil 
v La Salle, 111. Tudi delo sem 
tam dobil in ostal tri leta. Delal 
sem v veliki tovarni, kjer so iz-
delovali vsakojake vozove. To je 
bilo pa tudi najlažje in najbol j -
še delo izmed vseh del v Ame-
riki. 

Med tem časom sem skušal 
pregovoriti ženo in tri hčere, 
naj gredo z menoj v Ameriko, 
kjer bomo živeli lepo skupaj. 
Toda moja žena ni mogla dou-
meti, da bi bilo v Ameriki kaj 
bolje nego v domovini kljub vse-
mu pomanjkanju. Zato s e m 
sam odšel za sinom šest mese-
cev pozneje. Dospel sem v Pitts-
burgh, kjer se je nahajal sin 
Anton. Z doma sem odšel 8. 
oktobra in na Silvestrov dan so 
pokopali mojo ženo doma. Sil-
na žalost je zadela vse nas, tu-
kaj v Ameriki in hčere doma. 
Tedaj so bile hčere pripravljene 
priti za menoj v Ameriko in so 
prihodnjo pomlad res prišle: -
Cilka, Marija in Katrica. Tako 
se je zbrala zopet naša druži-
na skupaj, le naše matere ni 
bilo. Silno sem žaloval in naj-
rajši bi se bil znašel tam ob 
grobu. Tudi nisem miroval, da 
sem šel v resnici obiskat njen 
grob in videl kraj, kjer počiva 
moja draga soproga. Posestvo 
i-em dal v oskrbo drugemu in 
danes ga oskrbuje Miha Kožar. 

Hčere so se druga za drugo 
pomožile. Cilka z Mike Lorbar-
jem, Mary z John Rozenbergom 
in Kattie z Matvozom. Cilka in 
Kattie sta že obe med pokojni-
mi, Mary se pa nahaja v A m -
bridge, Pa., kjer sem bil tudi 
jaz par let. 

Nekako 11 let smo ostali v 
Pittsburghu. Povsod težka de-
la za take učenjake, ki ne zna-
jo ne pisati ne brati, kot sem 
bil jaz. Potem smo dospeli v 
Cleveland in sedaj živim pri si-
nu Antonu in njegovi družini. 
Zelo sem zadovoljen in prav le-
po se razumemo. Vedno kaj 
štokovilim okrog, ker ne mo-
rem biti pri miru. Rad napra-
vim kako lahko delo. Včasih 
kaj skuham za kratek čas, vča-
sih sekam drva, pometem hišo. 
Zob nimam, zato tudi ne morem 
vsega od kraja jesti. Najrajši 
imam juho, kokošjega mesa pa 
ne morem. O sv. Matiji bom 
star že 88 let." 

Tako je pripovedoval naš pi-
onir. Večkrat sem ga moral 
obiskat, da sva se vse domenila. 
Prvič, ko sem ga našel v veseli 

družbi, drugič sva bila v trgo-
vini in tretjič sem ga naš-el v 
kuhinji pri peči, ko je kuhal 
peso in takrat je bil dobro raz-
položen za pogovor. Prav ve-
sel sem bil, da sem se mogel ž 
njim pogovarjati, saj je on za 
Zalarjevim očetom najstarejši 
naš pionir tukaj. Vidi se mi 
prav, da čestitam Mr. in Mrs. 
Anton Slapko, ker tako lepo 
ravnajo z očetom in ga spoštu-
jejo. Vse to je za družino pra-
vi božji blagoslov in sreča. 

Ker smo že slišali o očetu in 
sinu, naj slišimo pa še o "ta 
mladi," Mrs. Slapko. Ona je 
doma iz Stare vasi pri Vidmu. 
V družini je bilo osem otrok: 
šest hčera in dva sina. Ena od 
sestra j e Mrs. Videnšek, brat 
Frank Ostrelič se pa nahaja v 
Bethlehem, Penna. Sestra Rose 
Jamnik se nahaja v Detroitu, 
Mich. Ena sestra, Albina Jack-
son se pa nahaja v Mentor, O., 
Mrs. Frances Tieber pa v Cleve-
iandu. Prva od sestra je do-
spela v Ameriko Mrs. Slapko. 
Eden bratov je bil ubit v sve-
tovni vojni na Soški fronti, ena 
sestra je pa še doma, v Grada-
c u . 

Sledeči otroci so še živi iz 
Slapkotove družine: Mrs. Anna 
Perko, Mrs. Mary Ackman, Ru-
dolph, Margaret, Frida in Ralph. 

Družina stanuje v Notting-
hamu že 17 let. Štirinajst let 
so že na sedanjem prostoru, 
kjer imajo trgovino. Prvo tr-
govino so kupili od Mr. Fabca, 
z mesnico in grocerijo, pozneje 
pa so pričeli modno trgovino. 
To so pozneje prodali in sedaj 
imajo trgovino s slaščicami in 
drugimi potrebščinami. Danes 
imajo prav dobro idočo trgovi-
no. 

Slapkotova družina je daleč 
poznana in priljubljena. Želimo 
jim še naprej sreče in zadovolj-
stva. 

( K o n e c ) 
o 

Po naši slavnosti 
Gotovo bo širšo javnost zani-

malo, kako smo se imeli pri fari 
t:v. Kristine ob slavnosti blago-
slovljenja b a n d e r a društva 
"Najsvetejšega Imena." Slav-
nost se je pričela že zjutraj dne 
21. oktobra, ko so člani društva 
skupno pristopili k sv. obhajilu 
pri peti sv. maši. Popoldne ob 
drugi uri se j e pa pričela povor-
ka avtomobilov. Lepo je bilo vi-
deti, ko se je pričela pomikati 
izpred c e r k v e s policijskim 
spremljevalcem na čelu. Prvo 
se je vozilo novo bandero v oskr-
bi zastavonoše Mr. Louis Ne-
mec-a in 8 belooblečenih malih 
dečkov. Za temi so se pa vozili 
botrj, stric in teta, oče in mati 
ter tovariši in tovarišice, potem 
pa cela vrsta lepo okrašenih av-
tomobilov. Ni čuda, da se je ta-
ko ponosno držal George Ka-
liope, maršal vse povorke. Dru-
štva so se med tem zbrala na vo-
galu Bliss Rd. in Miller Ave. in 
tam čakali, da se avtomobilska 
parada vrne in se potem podamo 
v cerkev. Mladinska godba od 
tare sv. Lovrenca je med tem 
prišla in ravno ko je bilo vse pri-
pravljeno za korakanje v cerkev 
je pa vremenski vladar vmes po-
segel. 

Začelo je deževati, da smo mi-
slili da bo treba bežati, a se j e 
toliko poleglo, da smo prišli v 
cerkev v lepem redu. Gospod 
župnik Rev. A. L. Bombach so 
potem blagoslovili novo bande-
i'o, nakar so se poklonila vse 
ostala bandera in zastave nove-
mu- Zaterm so imeli č. g. M. Ja-
ger krasen govor, ki bo gotovo 
vs'em ostal v spominu in upam, 

bo tudi obrodil veliko dobre-
Pa sadu. Temu je sledil blago-
slov z Najsvetejšim. Po vseh teh 
obredih smo so pa podali v dvo-
j n o / k j e r se je nadaljeval pro-
gram. Prva točka na programu 
Je bila, da je godba zaigrala ame-
riško narodno himno "The Star 
Spangled Banner, in potem pa 
"He j Slovani." častiti g. župnik 
so nato v lepo zbranih besedah 
pozdravili navzoče, ter po krat-i 
ktfm nagovoru izročili vodstvo 

programa Mr. Anton Potokarju, 
ki je kot predsednik pripravljal-
nega odbora se trudil za uspeh 
tega dneva. Sledili so pozdravni 
govori svatov in zastopnikov 
društev, katere j e zbrano ljud-
stvo z velikim navdušenjem odo-
bravalo. Da pa ni bilo mučno 
poslušati same govore, so pa 
med točkami zaigrali mladi čla-
;ii Zgonceve in pa Knificeve dru-
žine lepe komade. Mora se reči, 
da so mojstri, čeprav so še tako 
mladi, in upamo da jih bomo še 
slišali. 

Zvečer se je pa nadaljevala 
slavnost z lepo domačo zabavo, 
in smelo rečem, da tako vesele-
ga ljudstva že dolgo nisem videl 
v naši dvorani. Vse se je vrtelo 
in veselilo, č e vam povem, da 
sem se še jaz zavrtel enparkrat, 
in pa celo z mojo ta staro, more-
biti ne boste verjeli, toda resni-
ca je pa le. Ta dan bo gotovo 
ostal v spominu nam vsem. 

Sedaj se pa v imenu društva 
zahvaljujem in sicer v prvi vr-
sti našemu delavnemu gospodu 
župniku Rev. A. L. Bombachu 
za njihove nasvete in delo, kajti 
naroeitev bandera so imeli oni v 
oskrbi in obris bandera je njiho-
vo delo. Lepa hvala Rev. M. Ja-
gru za pomoč v cerkvi in za go-
vor, ravnotako gospodu iz samo-
stana Presvetega Zakramenta 
za pomoč. 

Hvala častitim šolskim se-
stram za njih trud, ko so naučile 
naše malčke za sprevod, ter za 
drugo pomoč, saj so vedno z ve-
selim obrazom pomagale. 

Hvala botru in botri, Mr. in 
Mrs. John Drenik; stricu in 
tetki, Mr. in Mrs. Frank Po je ; 
očetu, Mr. John Gorišku in ma-
teri, Antonia Bradač. Nadalje 
hvala vsem tovaršem in tovarši-
cam. Ti so bili člani Najsvetej-
šega Imena in pa članice Mari-
jine družbe. Hvala mali Miss 
Margaret Zgonc za govor, ko je 
podarila košarico cvetja botri, 
kakor tudi hvala malim dečkom, 
ki so bili nosilci bandera. 

Hvala društvom, ki so se od-
zvala našemu povabilu in se ude-
ležili korporativno ali so poslala 
svoje zastopnike in sicer duuštvu 
Najsvetejšega Imena fare sv. 
Lovrenca, Oltarno društvo fare 
sv. Kristine, Marij ina družba 
fare sv. Kristine; Krožek sv. 
Kristine; društvo sv. Jožefa št. 
169 K. S. K. J . ; društvu sv. Ci-
rila in Metoda, št. 191 K. S. K. 
J . ; društvu sv. Kristine št. 219 
K. S'. K. J . ; podružnicam Slo-
venske ženske Zveze, številkam 
14, 32 in 49; društvu sv. Ailtona 
K. of O. št. 138. Hvala vsem 
tem društvom za darove, katere 
so podarili novemu banderu. 

Hvala onim, ki so darovali 
svoje avtomobile in sicer Mr. 
Jamnik, Mr. Lah, Mr. Grdina, 
Mr. Zgonc, Mr. Kraic, Mr. Ru-
pert, Mr. Božeglav in vsem dru-
gim, katerih imena mi niso zna-
na, ki so se pa udeležili parade. 
Hvala našemu policijskemu na-
čelniku Mr. Foxu za policijsko 
nadzorstvo. 

Sedaj se pa v imenu društva 
tudi zahvaljujem Mrs. Katie 
Robert in ostalim članicam Ol-
tarnega društva, ki so tako iz-
vrstno večerjo napravile ter po-
stregle lačnim. Nadalje člani-
cam Marijine družbe, ki so stre-
gle Udeležencem pri mizah. Lepa 
hvala Mr. Jerina za napravo le-
pega napisa pred cerkvijo. 

Končno hvala vsem, ki so ko-
ličkaj pomagali, da se je slav-
nost tega dneva vršila in uspela 
kakor se je. 

Zagotovimo vam, da bomo 
vedno na razpolago in priprav-
ljeni pomagati kadar in kjer 
mogoče. 

Upam in želim, da sedaj kol 
imamo svojo bandero, katero bo 
l,as vzpodbujalo in vodilo ne bo 
MOŽA in F A N T A pri fari sv. 
Kristine, ki bi ne bil član dru-
štva "Najsvetejšega Imena." 

Frank A. Hochevar, tajnik. 

M* 
SLOVENSKA LOVSKA 

ZVEZA 
SLOVENSKA LOVSKA 

ZVEZA 

Piše Max 
Še nekaj tednov ali bol jše: 

dni in lov bo odprt na največ-
jo postavno divjačino ohijske 
države: fazani in zajci. Da, fa -
zani in zajci bodo slavnostno ot-
vorili svojo sezono 15. novem-
bra ob 6:30 zjutraj. Lahko jih 
boš nakresal pet zajcev in dva 
fazana (samca) dnevno. Ponoči 
pa, ako si tiste "nature," da te 
veseli ponočevanje, boš lahko tr-
kal na okna votlih dreves, da se 
domeniš z gospico "coono" za 
tajni sestanek v kakšnem logu 
ali ako si bolj romantične vrste, 
ob kakem žuborečem potoku. 
Ako ti bo sreča mila in si bolj 
vroče krvi, imaš vso pravico 
pod zvezdnatim nebom do dvoj-
nega sestanka. 

Moje prve lovske dogodi j a je 
se bom spominjal do konca svo-
jih dni. Pričel sem na Notranj-
skem v Kilovčah, blizu Št. Petra 
na Krasu, ko sem bival tam kot 
vojni begunec leta 1915, pa do 
leta 1918. Živeli smo na osam-
ljeni graščini, kjer so imeli 
orožniki svojo postajo. Kako 
da sem prišel tje, je zasluga sa-
mo mojemu stricu, kateri je 
služboval za časa vojne na do-
tični orožniški postaji. On je 
bil vnet ribič; presedel bi ob 
vodah cele dneve in še ponoči 
in j e mene kot šolarskega fanta-
lina jemal seboj na te dolgočas-
ne ekspedicije, da sem mu bil 
za nekakega znanstvenika pri 
iskanju črvov ali glist ali bog-
zna kaj še vse. 

Voda, ki j e tekla zraven te 
graščine, se je imenovala Reka. 
Izvira blizu Ilirske Bistrice ter 
izginja nekam v Škocjanske ja-
me pod zemljo. Ravno ob gra-
ščini se voda cepi v dve sovod-
nji. Ob enem delu so stale za-
puščene žage in mlini. Dotok 
vode v to strugo je bil zabra-
njen z zatvornicami, ampak ne 
popolnoma, ker voda je vedno 
uhajala ob straneh, tako da je 
dajala nekako zavetišče ribam 
in rakom in je bila pozneje tu-
di njihova poguba. 

Orožniki, vsega siti, so mar-
sikatero pogruntali ali iztuhtali. 
Zahotelo se j im je na primer 
ribje večerje, pa ^so šli in po-
stavili zid na koncu te struge 
nekako tri čevlje visok, z zado-
stno odprtino na sredi, da so šle 
ribe skozi. Nato so odprli za-
tvornice, da se je voda odteka-
la skozi to strugo ter tako pu-
stili en dan ali noč. Zamašili so 
•/. vejami luknjo, zaprli zatvorni-
ce, voda se je odtekala in že si 
pobiral razne ribe v plitvi vo-
di. 

Od takrat ribolov zame nima 
nobenega športa. Ravno tam 
sem videl, ko je orožnik ustrelil 
srno v gozdu blizu Janeževega 
brda. Imela je dva mladiča. 
Enega mladiča je postajenačel-
nik poslal na Pivko, drugega je 
pa podaril soprogi nekega čast-
nika v Postojno. Jaz sem oba 
mladiča prenašal in pozneje tu-
di videl v Postojni, ko se je 
mlad srnjak sprehajal z gospo. 
Držala ga je na vrvici in kra-
guljčke je nosil okrog vratu. 
Takrat še nisem premišljal, ali 
se mu godi bolje v ujetništvu 
tili bi se mu na prostem v nara-
vi. Vem pa toliko, da sem si 
tudi jaz želel imeti enega. 

Kmalu po tistem sem imel 
priliko okusiti grenkobo divje-
ga lovca. Pričel sem namreč na-
stavljati zanke za jcem' in lisi-
cam. A glej smole: mesto lisi-
ce se je ujel v zanky gostilničar-
jev pes s Prema ter eno mlado 
jagnje iz sosednje vasi. Ime 
vasi mi je šlo že iz spomina. 
Toliko pa vem, da sem presedel 
par dni in noči v konjskem hle-
vu. 

Prišli smo zopet domov, ker 
vojna vihra se je pomeknila bolj 

.notri v Italijo. Orožja je bilo 

movmi" imaio vedno doJl)OVHOd »30ln°- Pu«ke m nabojev 
J Ki ni bilo potreba nosit deset 

ležalo. Šrapnelov, ročnih gra-
nat in drugega orožja, katere-
mu niti imena ne vem, je bilo 
brez števila. 

Bilo je okoli božiča, ko sem 
šel obiskat svoje daljne sorodni-
ke v bližnje hribe. Po prihodu 
tje, smo se namenili, da gremo 
na lov koj drugo jutro v bližnje 
planine. Imeli smo razne puške, 
najbolj pa so bile takrat pri-
ljubljene italijanske karabinke, 
ki so zelo priročne za tak posel; 
so kratkega izdelka ter zelo lah-
ke. 

No, takrat sem prvič streljal 
na srno in j o tudi zgrešil. Podrl 
jo je moj sorodnik z drugim 
strelom. Še danes bi se lahko 
pasla po ondotnih planinah, kar 
se tiče moje osebe. 

Ravno tisti dan smo streljali 
lisico, katerih se je bilo vse pol-
no zaredilo za časa' vojne. N« 
eno smo trije streljali in jo tudi 
ubili. Ampak še danes ni reše-
no vprašanje, kdo j o je prav za 
prav ustrelil. ^ 

Stikal sem tudi s svojim no-
som po kobaridskih kotih, kjer 
ni bilo prav nič potreba. Če-
prav še mlad fantalin, pa bi bi' 
kmalu sedel po sicilijanskih i" 
kalabreških zaporih radi orožja 
in divjačine. Ako se je le kaj 
napačnega pripetilo, je bil že 
"Tolminec" kriv. Tako sem bil 
takrat krščen, ker sem blizu 
Tolmina doma, kakor si Kotai'< 
ako si blizu Kobarida doma. 
. No, Italijani so se vrnili na-
zaj v naše kraje. Se j im že niO' 
rajo dopasti. Pri nas imam0 

1 namreč fazane, jerebice, oi'te 
j kragulje, divje race, gosi, ščifl' 
kovce, senice, lastovke in vrab-
ce. Nadalje imamo dve ali tn 
vrste divjih kun, jazbece. Zaj-
ce pa take, da ga komaj en K*' 
labrež nese. Nadalje imamo 1'" 
sice, sive in rumene, srne i" 
srnjake in do kobaridskega i" 
bovškega kota tudi gamze. Pol-
hov pa toliko, da bi lahko vsef1 

Italijanom napravil polhovk^ 
Onim namreč, kateri so v našit1 

krajih. 
Moj oče je celo trdil, da Je 

ustrelil divjega petelina, ko J® 
bil za lovskega čuvaja v nafl 

vasi. Pa dosti mu ne verjame"®1 

ker se tisto lovsko čuvajstv" 
večkrat izpremeni v občinskt# 
slugo ali kaj podobnega, kot Pu' 
ranov podbradek. 

Zakaj mu ne verjamem, je t0, 

da ob času volitev je bil ved"0 

občinski sluga in je vedno vC' 
del, kam voli eden ali drugi. Se' 
daj, ko bo lovska sezona odprta 
se bo pa naenkrat prelevil v lo* 
skega čuvaja ter bo vedel sar1" 
za kraje, kjer je največ zajc"Vl, 
lisic, srna, pa orlov. 

(Dalje prihodnjič) 

č c verjamete, al' pa ne 

Bolantinčkovi so namera^ 
odpotovati iz mesta na počitnic 
Gospa ukaže dekli, naj zač1'" 

Oglasi v "Ameriški Do-
)vini" ii 

ber vspeh. ti ni bilo 
korakov, ker jih je povsod polno 

spravljati stvari skupaj in ) 
devati v vkovčeg. Dekla, ki ' 
tudi šla z družino na deželo. T 
vsa vneta pri svojem delu v tf0' 
njem nadstropju, gospa pa i"1 

nekaj opravka v kuhinji. Nf»e" 
krat dekla pokliče gospo : 

"Gospa ! " 
" K a j pa j e ? " 
"Al i boste vzeli tudi tisti vtf 

staro škatljo sebo j? " 
"Micka, še eno tako mi reci" 

mojem možu, pa boš šla iz s'11 

be ! " 
A j , 

Dve gospodični sta se 
li, da se popeljeti z aeropla'1".. 
čez Clevelanda, da bosta vi<je 

kako mesto izgleda iz vi*1'1, 
Ena izmed njiju je bila bolj b 

jazljiva, pa vsa v skrbeh vi'1""'" 
pilota: 

"Kajne , saj naju boste t. 
varno zopet pripeljali na tla • 

"Brez skrbi bodite, go«P% 
čim," odvrne ta, "do zdaj ni0 

Rori še nikogar pustil." 
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AMERIŠKA DOMOVINA, NOVEMBER 6TH. 1934 

V KRALJESTVU LEVOV 
IZVIRNI PREVOD ZA "AMERIŠKO DOMOVINO" 

Glavna zapreka pri nas je bi-
'a ta, da j e bilo ozemlje, ki je 
ležalo med našim taboriščem in 
°'iim krajem, o katerem je go-
voril poglavar, zelo kotanj asto 
!n valovito. Odpeljati bi se rao-
rali z vsemi tremi truki in vzeti 
bi moral vsaj polovico svojih 
ljudi s seboj. Najrajši bi šel 
tja peš, kakor sem prirejal peš 
^špedicije pri Paradižnem jeze-
ru. toda za to nisem ?mel dovolj 
losačev. 

Zdaj smo vse popoldne prebili 
Pripravljanjem za pot. Na 

""Uk smo naložili tri šotore. 
^a je dala napolniti zaboje z 
živili. 

Zarana zjutraj drugega dne 
s m° se odpravili na pot. Pričel 
'Sem motriti pokrajino ža levi v 
"'enutku, ko smo prišli iz tabo-
r a . Ko smo zavili okoli sten, 

so bile za šotorom našega 
lUharja, sem opazil neko hije-

ki se j e šepaje oddaljila od 
Pas. P 0 vsej priliki se je morala 
'l^več približati kakemu levu, 

Je bil ravno pri obedu, pa j e 
"Jorala za svojo vsiljivost oku-
siti njegove zobe. 

Čudno se sliši, da bi hijena, 
1 Je primeroma majhna in se 

"e more bogvekaj braniti, ime-
a drznost, da bi se približala 
falju živali. In vendar se. Pa 

samo hijena, tudi divji psi 
'.n šakali se drznejo k levu, clo-
cim 
f'aleč 

se ga vse ostale živali na 
izogibajo. 

to Jv 

naš' 
men1, 

jstv"' 

t Pf 

je tft 
redu" 
, ve-
i. Se-
prta. 
• loV' 
sanš" 
jCeV-

Toda če lev vsiljivca dobi, 
rriQra slednji drago plačati svo-

drznost. Od verodostojnih 
'J'di sem slišal, da včasih lev 
Srizne noge hijene, ki voglari 

4vs 

njegovi gostiji , nakar j o 
!Pusti njeni usodi. 
Vve leve smo ugledali kakih 

t aJset milj od naše kempe. Ob 
I nekega slanega jezera sta 

zali dve krasni levinji, kakor 
čakali svojih ženinov. Ko 

^ o se j ima približali, sta naj-
Pogledali druga drugo, na-

^ Pa se malomarno zazrli v 
; an- Ce bi imeli na sebi s vo -jo n. * Waznjo obleko in zlatnino, se 

s skalami. Kmalu potem smo 
pričeli po kotanjastih tleh voziti 
v reber in vsak trenutek sem 
pričakoval, da se nam bodo se-
sedli truki. Nato smo prispeli 
v kraj, ki je bil podoben neka-
kemu visečemu vrtu; bil je prav 
ljubek kraj z drevjem, po ka-
terem so letali in skakali lepo 
pisani žvrgoleči ptiči. 

Na poglavarjev nasvet smo 
se tukaj utaborili. Meni se j e 
sicer zdelo, da tu ne bomo do-
volj zavarovani, toda poglavar 
je dejal, da je tu dovolj trnja 
za zgraditev "borne" ter da te-
če baš pod nami bister studenec. 

V trenutku je Osa pripravila 
izboren mrzel prigrizek. Takoj 
po obedu smo se odpeljali ž nje-
nim avtom, in sicer jaz, Osa, 
stari poglavar, Bukari in en 
fant, ki je nosil puške. 

Poglavar je zelo razburjen ni-
hal na svojem sedežu naprej in 
nazaj in mislil sem, da mi bo 
vsak hip vzel volan iz rok. 

Ko smo prevozili preko dveh 
velikih dong, smo prišli do tret-
je, ki se je strinjala z opisom, 
katerega je dal o nje j poglavar 
Bukariju. T 0 j e bil ozek, mor-
da štiristo jardov širok pas, to-
da zelo dolg, morda več milj od 
enega konca do drugega. Na 
kraju, kjer smo vstopili, j e ras-
la visoka suha trava ter suha 
praprot, ki je bila mestoma do 
dvanajst čevljev visoka. Izbor-
no skrivališče za leve. 

Kakor bi čitala moje misli, 
se je Osa obrnila k meni in rek-
la: 

"Upam, da tu notri ni gladnih 
levov, Martin." 

Poroča M. K. 
Dne 28. oktobra je imel naš 

klub glavno letno sejo, na ka-
teri se jet razmotrivalo več važ-
nih stvari v prid kluba. Raz-
motrivali smo, kdo bo šel letos 
po srnjaka v pennsylvanske goz-
de. (Slišalo se je namreč, da 
se jih je nekaj izgubilo). Sr-
njaka bi potrebovali za banket, 
kateri se ima vršiti zadnji ve-
čer v tem letu. 

Potem nadalje, kdo bo več 
krompirja in klobas doma na-
kradel. Krompir se bo pekel 
(in klobase) na 11. novembra t. 
1. popoldne na našem strelišču. 
Zdaj pa res ne vem, kaj bi na-
pravil. Ali bi šel na lovsko kon-
ferenco, ali bi doma pečen krom-
pir otepal in istega s kislim 
mlekom zalival. Konferenca 
Slovenske lovske zveze se vrši 
ravno isti dan, isto popoldne, is-
to uro in istega leta. Kaj pra-
viš, vrhovni nadlovec? (Bi re-
kel in pravim, da pridi na kon-
ferenco, ker višja sila tako uka-
zuje. Befel je befel, klobase sojtičič, podpredsednik A. Skapin, 
pa klobase in te lahko čakajo) , i tajnik M. Kragely, blagajnik L. 

Nisem dobro slišal, kakšne vzro 
ke j e navedel, da bi ne videl 
rad, da bi splesnile, zarjavele, 
ali da bi j ih molji čez zimo za 
bankete rabili. 

Zdaj pa ne vem, kako da bo. 
Na 11. je konferenca, 15. je pa 
lov odprt za zajce. Jaz bi sve-
toval, da se počaka do zajčje 
sezone, bomo vsaj zajce pekli 
zraven krompirja, ako bo kdo 
klobase po žepih skrival, kot 
sem jih jaz lani. 

Da pa ne bomo za St. Clairča-
ni nič ostali, ako ravno so čam-
pini in imajo 17. novembra sku-
pen pogon za dolgopetci in dol-
goušci, kot mi je moj prijatelj 
A . Ravnikar tako salamensko 
opisaval, da so se mi sline v 
ustih nabirale, čeravno je grlo 
čedalje bolj suho postajalo, smo 
sklenili, da napravimo enkrat v 
decembru ravno tak pogon, za 
ravno tako divjačino. 

I*otem smo pa volili. Izvo-
ljeni so bili: Predsednik F. Ma-

Naš vrhovni čuvaj Andy je 
namreč poročal, da ima v za-
logi še nekako 300 ali 400 (ne 
vem natančno) patronov, za ka-
tere bi ne videl rad, da se sa-
mi uničijo do prihodnjega leta. 

Tomažič, zapisnikar F. Pavlich, 
oskrbnik J. Rosa. Nadzorniki: 
L. Kamnikar, J. Bresak in L. 
Matičič. Seja se vrši vsako zad-
njo nedeljo v mesecu ob šestih 
zvečer. 

Zapisnik 8. redne konvencije SDZ vršeče se od 10. do 
19. septembra 1934, v Girard, Ohio 
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® bi mogli bolj dostojanstveno 
|.Jllašati, kakor sta se. Pokaza-
s 1)lsta niti najmanjšega znaka 
jj ražnosti, marveč se je celo 
^ Sevalo, da uživata v pozor-

'ti, katere sta bili deležni od 
8 e strani. Ta pozornost je ob-

sv a v tem, da sem pripravil 
Ojo kamero ter ju filmal od ef ,j 

% a n ' - Ko s m « končali, 
t;,(° J u v velikem krogu obšli, 

k* mislili, da smo jima za-
Mi'1'' nesramen trik, nakar 

se odpeljali naprej. Neko-
I m i l j dalje smo dospeli do 
vit.Ve arizonske puščave z valo-

Bfc ^ ' n s k a ' n a t i m ozemljem, 
v«, a je bila suha, vendar je 
r b ° v a l a dovolj vlage, da je 
t ' ° naokrog nekaj mimoza in 

hlevih dreves, 
koli poldne se je pričel naš 
" 'k nekam razburjati. 

Vm , l u bomo tam," je po-
11,./' Bukariju. "Al i ima beli 

. f p b i s tro o k o ? " 
tiijt m u> <la je moje oko v 
0(]^m l e magičnem taboju," sem 
u|j V|N<)|''' ker sem vedel, da mi-
le,, n''ašati, če sem dober stre-
bi'() ^ sem, da je prav do-
kj • 1)oznal važnost protekcije, 
človr-1111^ karabinka, kadar ima vek 

>cl ,|tf*• 
Sta °Pravka z levi. 

^'pep1 Z a m o r e c n a s J® kmalu 
bi],( do velike doline, ki je 

0> obeh straneh obkrožena 

Da j e ta kraj še pridobil na 
svoji lepoti, so skrbele nizke 
palme, ki so rasle okoli obron-
kov in.kojih listi so prijetno še-
lesteli v popoldanski sapici. Ves 
kraj pa je imel neko tajinstve-
lio atmosfero in zdelo se je, ka-
kor da j e pred nami scenerija 
gledališkega odra, pripravljanje 
za predstavljanje pravljice iz 
Tisoč in ene noči. 

V moje začudenje je bilo tu 
okoli tudi nekaj živali, toda ne 
lakih, ki se običajno družijo z 
levi. Bile so Grant in Thomp-
son gazele, topi in kongoni ga-
zele. Že davno prej smo se pre-
pričali, , da dajejo levi za svojo 
brano prednost žirafam, zebram 
in velikim gazelam wildebeeste 
pred temi majhnimi, nad vse 
ljubkimi živalicami. 

Nato pa je napočil n&s veliki 
trenutek. / 

Komaj smo dobro vstopili v 
to veliko dongo, ko je stari po-
glavar nenadoma položil svojo 
loko na mojo ramo, pokazal s 
prstom naprej in nekoliko na 
desno ter zašepetal: 

"S imba ! " 
Bila je velika levinja. Ko 

smo vozili počasi naprej, je sko-
čila kvišku ter izginila v travi. 
Takoj za njo je vstala druga, 
nekoliko manjša .ter sledila pr-
vi. Jaz sem imel neko neprijet-
no čuvstvo, da bomo morda vsak 
hip napadeni. Storiti pa nismo 
mogli ničesar drugega, kakor 
stati s pripravljenimi karabin-
kami za trenuten strel. 

Tedaj je Osa nenadoma vzklik-
nila: "Za božjo voljo, pogle j ! " 

(Dalje prihodnjič) 
o •— 

Ameriško Domovino! 
Naročite se na dnevnik 
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I1 '0 strelu za prepihom? potegnil nase strelo, ki udari iz 
viška, da bi sredi svoje poti 
spremenila cilj in udarila postra-
ni v hišo. Strela udari v naj-
višje predmete, ki so v okolici 

i'U(ju " " Ji; mnenje, da strela 
(Id * ( 'd i Prepihu v hiši, to je, 

•ari ui. 
i o, ,,K,>'/i odprto okno v hi-
';itve i!,' ' mTlt>nje ni .nobene pod-Ul 
n*ePih znanstveniki trdijo, da 

111 dovolj močan, da bi 

in odprto okno v hiši v času ne-
vihte ni nobenega vzroka, da bi 
radi tega udarila v hišo. 

(Nadaljevanje) 
Težko j e bilo za celi glavni odbor, ker ni imel nobenega 

sklada, da bi se pomagalo za društveni asesment. Svota, katero 
j e dovolila zadnja konvenci ja , torej toliko dolar jev dobi vsako 
društvo, kol ikor je imelo članov v mesecu septembru 1931 v 
odraslem oddelku, tore j ta denar j e bil podar jen večina me-
seca januar ja in februar ja , 1932, ne nosi pa nikjer v knjigi , da 
j e bilo podar jeno , vidi se samo na mesečnih poročilih, da j e bilo 
kreditirano društvom in da so bili manjši dohodki . Končno j e 
vseeno, bilanca bi bila vseeno ravno ista, pravilno pa ni, ko so 
bili stroški za -ldZl, plačani pa 1932, -da nimamo. iDai.knjigah 
teh dohodkov in stroškov. 

Slovenska Dobrodelna Z v e z a ni imela dosedaj še velikih 
izgub, ne vemo pa kaj še pride. Krize še ni konec, temni oblaki 
so še nad nami, in ako se v bližnji bodočnosti ne obrne na boljše, 
bomo imeli občutno izgubo na posestvih, katere bomo dobili v 
našo posest. Po poročilu f inančnega odbora pri zadnj i seji j e 
70 posestev, za katera so prošnje v ložene pri Home Owners ' 
Loan Corporation in j e vse zaostalo, nobeno posoj i lo ne gre 
skozi, in poteklo j e že več mesecev in S. D. Z v e z a ima veliko 
izgubo s tem, ne dobimo obresti, ne p lača jo renta, ne p lača jo 
davkov, nimajo denarja, da bi popravili svo je hiše in tako se 
hiše slabšajo in posoji la veča jo . Če v kratkem času ne gredo 
posoji la skozi bo veliko število teh posestev moralo priti v last 
Slovenske Dobrodelne Zveze . 

Kriza, katera j e dala hud udarec S. D. Zvezi , je bilo za-
prtje bank. Ka j storiti, .društva so imela svoje društvene bla-
gajne izčrpane, društveni asesmenti na banki zamrznjeni , kaj 
storiti da bo šlo Z v e z n o knj igovodstvo naprej , in da se Zvezini 
čeki za bolniško podporo in drugo nakazani izplača jo . 

K sreči smo dobili kakih $8,000.00 v gotovini in nekaj 
čekov iz drugih bank, katere so bile odprte. S tem smo pokrili 
naše izdane čeke, nekateri, in teh j e bilo veliko, so prišli narav-
nost v urad in dobili denar, ker nekatere banke niso hotele 
sprejeti naših čekov, ker so bili narejeni na The North A m e r -
ican Trust Co. 

K a j storiti, da ne bodo društva suspendirana, ker imajo 
denar in ni njih krivda, da j e njih imovina na banki zamrznjena. 

Imeli smo sejo z vodstvom The North American Trust 
banke, založili smo našo gotovino in posodili društvom s tem, 
da smo njih zamrzn jen denar prevzeli in prepisali k drugi naši 
zamrznjeni gotovini, katera svota j e bila nad $7,000.00. Tu 
postane vprašanje v slučaju kake izgube, ali trpi jo društva ali 
Slovenska Dobrodelna Z v e z a ? Da imamo več zamrznjenega 
denarja so krivi nekateri člani, ki niso ob pravem času izme-
njali čekov, katerih j e bilo nad $4,000.00, ki bi bili lahko zme-
njani pred po lomom bank. 

Sklep prejšnjih konvenci j in g lavnega odbora j e bil, da se 
za mladoletne dediče naloži na posebni sklad in na ime dediča, 
ter naj se ne prišteva to imetje k Zvezini blagajni , temveč, da 
smo samo varuhi. Tega denarja j e bilo nad $9,000.00. Da 
smo obdržal i dobro ime Slovenske Dobrodelne Zveze smo po-
nudili vsem knj iž ico z obrestmi ali pa v gotovini, samo zavaro-
valnino brez obresti ter smo prepisali ves zamrznjen denar k 
naši zamrznjeni imovini. Na ta način j e danes toliko zamrznje -
nega denarja na banki. J 

A k o bi društvom ne posodili bi imeli pa dolg na knjigi , 
kakor ga ima eno društvo, ki tudi še čaka, da se banka odpre, 
da nam plača svoj zaostali asesment. 

Tudi še en drug slučaj j e bil, ko j e bila svota $6,000.00 
odobrena in glavni tajnik j e par dni preje naznanil, da j e denar 
pripravljen, dotični pa j e rekel, dobro , bomo pa v pondel jek 
uredili, in v pondel jek j e bilo pa že prepozno . Iz tega pojasnila 
lahko razvidite, da bi Slovenska Dobrodelna Zveza imela manj 
kot pa pravila predpisuje jo za svoje sklade, koliko mora jo imeti 
v banki. 

Iz poroči la g lavnega tajnika j e natančno razvidno koliko 
smo napredovali v f inanci in članstvu in t u d f k o l i k o so društva 
napredovala ali nazadovala v f inanci in članstvu. 

Iz poročila boste videli lep napredek, tako da v teh kritičnih 

časih smo lahko ponosni na našo domačo organizaci jo . 
N a j b o l j važno j e pa, da pregledate pazno naš bolniški 

sklad. Posebno pozornost dajte tistim društvom, ki imajo v 
tajniškem poročilu, koliko so društva vplačala za bolniško pod-
poro in koliko prejela in ka j j e vzrok, da nekatera društva toliko 
več vzame jo kakor pa v p l a č a j o ? 

Tiste male zvezdice pri bolniški podpor i pomeni jo , da je 
več izplačane bolniške podpore kakor pa vplačano. 

Težko je danes reči, odtegnimo prve štiri dni bolniške pod-
pore, ali pa naredimo lestvico, toliko je član zavarovan in toliko 
lahko vzame podpore in nič več. Napredoval i smo vseeno v 
bolniškem skladu, ali vsaj ne nazadovali , lahko se pa prigodi, 
da tudi druga društva kmalu dob i j o tiste male zvezdice , katere 
prav nič ne krasijo poleg tistih številk. 

Zavedat i se moramo, da se staramo, da bomo vedno bo l j 
podvrženi raznim boleznim in da bo vedno več bolnih članov 
in podpore potrebnih, in po m o j e m mnenju j e bol je , da se že 
sedaj spri jaznimo s pr iporoč i lom odbora za pravila, kakor pa 
bi bil mogoče pozne je na naša stara leta bo l j drastičen ukrep, 
ali pa naklada, katere se vsak član boj i . 

Ni pa danes absolutno potrebno, da se mora že sedaj to 
narediti, štiri leta so dolga in mogoče , da pridemo še skozi, po-
tem sem pa siguren, da bo moralo priti do bo l j drastičnih 
ukrepov. 

Iz poročila glavnega tajnika vidimo, da se j e nad $5,000.00 
vzelo več ven kakor pa vplačalo za dvadolarski sklad, še na 
zadnj i konvenci j i j e bilo poročano , da v dvadolarskem skladu 
več preostaja ; nadal je vidimo, da naši sedanji bolni člani, kateri 
dob iva jo kar naprej polovično podporo , v zame jo nad $800.00 
mesečno stalne podpore . 

Zavedat i se moramo, da naše investicije ne nosijo več 6 % , 
da banke p lača jo samo 3 % in na čekovni račun nič, kar smo 
dobili prej vedno 2 % , in da so Home Owners ' Loan Corporation 
znižali obresti od 1. avgusta iz 4 % na 2 % % , in mogoče , če do -
bimo več posestev v našo last, da bo potreba nekoliko vrednost 
znižati. Na vse to moramo misliti predno se glasuje vse po 
starem. 

POSMRTNINSKI S K L A D 
Kar se tiče posmrtninskega sklada j e vse O. K. Iz poro -

čila zapriseženega računskega izvedenca j e razvidno, da j e 
Slovenska Dobrodelna Zveza 110 .75% solventna, in po leg tega 
ima še posebne rezerve $135,000.00 za vsak slučaj kakih večj ih 
nesreč ali pa kake epidemije . 

A k o pog ledamo statistiko naših slovenskih podpornih orga-
nizaci j prona jdemo, da imajo sledečo solventnost: 
S. N. P. J 105 .47% J. S. K. J 104 .83% 
K. S. K. J 101 .97% S. S. P. Z 97 .34% 

Iz tega j e razvidno, da j e Slovenska Dobrodelna Z v e z a na 
dobri , zdravi f inančni podlagi in obenem smo vsi člani zava-
rovani na American Experience Table of Mortality, to se pravi, 
na ameriški preiskušnji smrtninske lestvice. 

GLASILO S. D. Z . 
Dolžnost me veže, da se naj lepše zahvalim uredništvu 

"Amer i ške Domov ine " za uradno glasilo, ker so bili vedno tako 
naklonjeni napram Slovenski Dobrodelni Zvez i in posebno, če 
preg ledamo koliko strani lista smo porabili za teh borih $500.00 
na leto. Posebno sa zahva l ju jem uredništvu "Amer i ške D o m o -
vine" za lepe bodrilne uredniške članke v listu, kateri so bili 
vedno spisani v pravem bratskem duhu, vedno za procvit Slo-
venske Dobrodelne Zveze . 

K o j e glavni odbor napravil p o g o d b o za glasilo z " A m e r i -
ško Domov ino , " nam je bila tako j še ponudena cela zadnja 
stran lista za angleško čtivo popo lnoma brezplačno , samo pod 
pogo jem, da p lačamo urednika angleške strani. 

Povedalo se je , da za $25.00 na mesec lahko dobimo člana, 
ki bo vsak teden spisal eno stran in uredil glasilo angleške 
strani. Glavnemu odboru se j e ponudba dopadla in j o j e spre-
jel , kajti videli smo potrebo, da moramo dati naši mladini nekaj , 
da se bo seznanjala med seboj in da se našo mladino bo l j pouči , 
kaj j e Slovenska Dobrode lna Z v e z a , in ko j o bo spoznala, bo 
tudi pristopala v n jo . Priglasila sta se tako j brat John Žnidar-
šič in brat Ray Grdina, ki sta obl jubila, da bosta skušala obuditi 
našo mladino in organizirati j o k skupnemu delovanju in sta to 
tudi storila. Mesec pozne je j e pa brat Ray Grdina sam sprejel 
uredništvo angleške strani glasila, katero še danes urejuje v 
zadovol jnost članstva, za kar se mu najiskrenejše zahval ju jem. 

Ker me je več članov vprašalo, kaj mislim o glasilu in če 
bi mogli dobiti lastno glasilo, bom tu nekaj mojih misli povedal , 
toda delegaci j i jih ne vsi l jujem. 

Lepo smo napredovali , ko nismo imeli svo jega lastnega 
glasila, težko pa j e reči ali bi bo l j napredovali , če bi imeli svoje 
lastno glasi lo? Zato še nismo imeli preizkušnje. Priznam, da 
druge slovenske organizaci je , katere imajo svoja lastna gla-
sila, so j im veliko pomagala k napredku, in še le takrat j e začela 
vsaka organizaci ja vidno rasti, ko je dobila svoje lastno 
glasilo. Resnica je tudi, da druge organizaci je imajo poslova-
nje po vsej U. S. A. in Kanadi . 

Slovenska Dobrodelna Z v e z a pa posluje samo v državi 
Ohio, je bol j lokalnega pomena in lokalni list bi začasno, dokler 
se razmere ne spremene, brez več j ih stroškov zadostoval. 

Pred nami bo predlog ali resoluci ja predložena za lastno 
glasilo. Odkrito povedano, da nisem nasproten lastnemu gla-
silu. Nasproten pa sem vsaki nakladi v teh kritičnih časih za 
glasilo. 

Po mo jem mnenju bi se dalo bodočemu glavnemu odboru 
nalogo, da v bližnji bodočnosti , ako se nam obl jubl jena prospe-
riteta vrne, pronajde pota in prouči, kako doseči lastno glasilo, 
brez vsake posebne naklade. 

Nekaterim se bo m o g o č e to čudno videlo. . Brez vsake 
naklade lastno glasilo za vse č lane ! Jaz upam, da se v teku 
enega leta da doseči, da dobimo v začetku glasilo samo dvakrat 
na mesec, potem pa lahko pridemo do tednika. Pota so sle-
d e č a : 1. A k o se hočemo popri jet i resnega dela in to j e agita-
ci ja za novo članstvo. Po zakonu države Ohio j e vsaka orga-
nizaci ja opravičena, da za dobo enega leta sme prenesti ves 
smrtninski asesment v upravni sklad od vsakega novega člana. 
Tore j če bi dobili vsako leto 500 članov v odrasli oddelek bi nam 
upravni sklad narastel tako, da bi prejeli približno $5,000.00 
na leto. Danes ne dobimo več kot 20 centov od člana mesečno 
v upravni sklad. Tako mora biti skoro sleherni dve leti član 
S. D. Zveze , da plača toliko v upravni sklad, kar smo mi plačali 
za njegov1 pristop, in to j e $2.00 zdravniško preiskavo, $1.00 
nagrade, potem pa še posebne nagrade, razne listine, karte, 
certi f ikat in delo v glavnem uradu, tako da lahko računamo, da 
nas vsak odrasli nov član stane približno $5 00. 

(Dalje nu 4. strani) 

Tretina vseh dohodkov 
za orožje v Poljski 

Varšava, 3. novembra. Mini-
sterski predsednik poljske repu-
blike Leon Kozlowski je včeraj 
govoril potom radia in povedal, 
da bo znašal proračun poljske 
republike za leto 1935-1936, 2,-
135,000,000 zlotov, dočim znaša-
jo dohodki le nekaj preko 1,-
900,000,000 zlotov. Skoro 800,-
000,000 zlotov je namenjenih za 
vojnega ministra. 

o 

Petorčke morajo dobiti 
posebna znamenja 

Collander, Ontario, 5. novem-
bra. — Dr. Dafoe, hišni zdrav-
nik znamenitih petorčk, ki se 
nahaja pri otrocih že od njih 
rojstva, in so sedaj že nad pet 
mesecev stare, pravi, da posta-
ja j o petorčke dnevno bolj po-
dobne druga drugi. Potrebno 
bo sleherni deklici dati posebno 
znamenje, da se jih bo ločilo 
drugo od druge. 

MALI OGLASI 
Pes se je zgubil 

preteklo nedeljo, 28. oktobra. 
Pes je lovske*pasme, r jave dlake 
z belimi lisami. L i c e n c e št. 
53698. Kdor ga .je slučajno do-
bil j e prošen, da ga pripelje na 
7513 St. Clair Ave. (261) 

Piano 
v dobrem stanju bi rad kupil. 
Kdor ima kaj primernega, naj 
pusti naslov v uradu tega časo-
pisa. (261) 

NIZKE CENE ZA 
torek in sredo dopoldne 
Riževe in krvave 

klobase, 6 za 25c 
Domača kisla repa 

in zelje, ft. 5c 
Sveže obisti, 3 ft. 25c 
Sveži butts, ft. 15c 
Round steak, ft. 17d 
Teletina za ajmoht, 
funt 10c 

Mleto meso, 3 funte 25c 
Domača mast, 2 ft. 29c 
Nova ajdova in ko-

ruzna moka, ft. 5c 
Sveža jajca, doz. 25c 
Fina kava, ft. 19c 

FRANK SKULY 
6313 St. Clair Ave. 

Malo stanovanje 
se da v najem, tri sobe. Odda 
se tudi garaža. Vpraša se na 
8124 Glass Ave. (262) 

Naprodaj so psi 
izurjeni za lov zajcev. Tudi 
mladiče dobite. Jako poceni. 
Psi so bili zrejeni in trenirani 
na farmi. Oglasite se pri Hen-
ry Glavich, 6612 Bliss Ave. 

(Nov. 6. 7. 10.) 

Kupi se peč 
za gretje, na trd premog. Kdor 
jo ima naprodaj, naj sporoči v 
jradu tega lista. 

Pozor članice 
Članicam dr. Marije Magdale-

ne št. 162 KSKJ se naznanja, 
da je preminula sosestra, usta-
noviteljica in prva predsednica 
društva ter botra zastave Mary 
Kaušek. Molile bodo za pokoj 
njene duše na njenem domu na 
532 E. 185th St. v sredo popol-
dne ob 2. uri. V četrtek zju-
traj je pogreb v cerkev sv. Vi-
da. Članice naj se udeleže po-
greba in sv. maše v obilem šte-
vilu. Zbirajo naj se na vogalu 
60. ceste in St. Clair Ave. Tam 
počakajte sprevoda in sprejmi-
te ranjko v cerkev.—Tajnica. 

Bodite pripravljeni 
Kupite nremoa že SEDAJ. 

1.. R. MILLER FUEL, INC. 
1007 E. Gist Street. EN'dicott 1 0 ^ 
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(Nadaljevanje z 3. strani) 
2. Naš mladinski oddelek j e na j a k o dobri f inančni pod-

lagi, ker ima nad 200 ' - solventnosti. Doseda j smo vzeli samo 
$1,300.00 za upravo tega sklada. Pred nami pa bo predlog, 
da od seda j naprej računamo 1 5 % za upravo in vam priporo-
čam, da ga potrdite, in to bi zopet prineslo okrog lo $900.00 
letno. 

3. Sedanje glasilo nas stane $500.00 na leto, kar je j ako 
poceni . Urednik za angleško stran stane $300.00 na leto. 
Glasilo za društvene tajnike letno $318.00. Pri i zdajanju last-
nega glasila to odpade oz iroma ostane za glasilo letno $1,118.00. 

4. Enkrat na leto se mora poslati glasilo vsem članom, ko 
so letni računi priobčeni. To stane $250.00 letno. 

5. Predlog za konvenci jo , da se zboru je na vsaka štiri 
leta, j e zelo priporočl j iv in bi se v štirih letih ..prihranilo na 
podlagi okroglo 7,000 članov nad $2,500.00, kar bi prišlo letno 
več v upravni sklad nad $600.00 in konvenci ja zato ne bo nič 
več stala. . , 

6. A k o ne bo nobene naklade, se b o d o družine včlanjene 
zadovol j i le z enim glasilom v eno hišo, kar bi pomeni lo od 1,500 
do 2,000 manj iztisov tiskati, za kar bi bili manjši stroški in bi 
se mnogo prihranilo. 

7. Naš smrtninski sklad računan na Amer ican Experience 
Table of Mortality 4 % zadostuje . Lahko bi se vzelo V%7c, kar 
bi se dalo v upravni sklad in bi bilo nad $3,000.00 letno. 

8. Vsaka organizac i ja ustanovljena na podlagi American 
Experience Table of Mortality 4 % lahko opusti enega ali več 
asesmentov na leto, ako j e nad 1 0 0 % solventna in da ima še 
poleg lepo rezervo, po nasvetu aktuarja. V slučaju ako se en 
asesment opusti, bi se smelo razpisati malo naklado, recimo 25 
centov, in to le v slučaju ako j e smrtninski asesment oproščen, 
bi lahko prišlo na podlagi 7,000 č lanov letno $1,750.00 v 
upravni sklad, in to šele ako bi ne bilo drugih pr ipomočkov . 

9. A k o i zda jamo svo je lastno glasilo, moramo pričakovati 
vsaj za $2,000.00 na leto dobrih, poštenih oglasov. 

A k o prenesemo te svote skupno, dob imo s ledeče : Od 
novih članov svoto $5,000.00, mladinski odde lek 15 % svoto 
$900.00, sedanje glasilo, urednik in glasilo za tajnike $1,118.00, 
enkrat na leto se mora poslati č lanom glasilo $250.00, konven-
cija na štiri leta svota $600.00, smrtninski sklad V 2 % letno 
svota $3,000.00, na podlagi 7,000 članov po 25 centov $1,750.00, 
oglasi za eno leto $2,000.00. Skupaj $14,618.00. 

Iz zgora j navedenih podatkov j e razvidno, da bi se lahko 
postavnim potom brez vsake naklade lahko prigospodari lo ter 
sem prepričan, da bi lahko vsak član pre jemal tedensko 
glasilo. 

Stroški glasila bi ne bili več kot $11,000.00 do $12,000.00 
na leto in bi bil list lahko na osmih straneh. 

Iz poročila g lavnega tajnika j e razviden ves napredek in 
sicer od konvenci je z dnem 30. juni ja 1931 pa do 30. juni ja 
1934, to j e za tri leta. M o j e poroč i lo bo samo skupno od 31. 
decembra 1931 pa do 30. juni ja 1934, tora j za dve leti in pol , 
kako smo napredova l i : 

31. dec, 1931 
Posmrtninski sklad $636,502.55 
Bolniški sklad 190,949.12 
Pokojninski in izredna podpora 51,519.86 
Upravni sklad 1,579-63 
Mladinski oddelek 33,658.74 

J'TMV.VH r-šs 

Jezus, ko bi vi vedeli, 
kak slab č lovek je bil, kak hu-
dič, kak Satan! . . . On me j e 
pokonča l ! On mene! . . . On ži-
vi, a j a z sem mrtva in m o j a rev-
na duša je v peklu . " Popustila 
je . "Prav imate, le idite, le idi-
te. Jaz sem nora, k a j ? M o g o -
če. č l o v e k postage nor. Tu 
ni več lepo. Ne bo nikdar več . 
Konf in j e bil nekdaj . In molite, 
molite, da tudi vi ne pridete v 
skušnjavo. . . I n — o n e g a druge-
ga boste ustrelil, ka jne? Ustre-
lite g a ! " Pol jubila j e svetinji-
co in križec na rožnem vencu 
ter zopet sedla na svoje mesto 
pri peči. 

Košutnik j e vzel puško in 
klobuk ter odšel brez pozdrava . 

Mešetar se j e pomenl j ivo 
sklonil preko mize. " T u j e ne-
k a j . " 

Poštar j e prikimal. " N e k a j . " 
" A l i ste razumeli , kaj j e šuš-

ljala? O nekom, ki postopa na-
o k o l o ? Tako pravi jo tudi gori 
v barakah. " 

Poštar j e kakor sočutno sko-
mignil z rameni ter na skrivnem 
pokazal proti čelu. " N a j govo -
re, naj postopajo . Tu se meša . " 

" O neposvečeni zemlj i j e go -
vorila in o nekem mrtvecu, da-
li še živi in še druge take stva-
ri. O n j e n e m — n a , ja , o n je -
nem nakertu. Ali niste čul i ? " 

Oni j e z roko zamahnil . " P u -
sti pankerte, pusti mrtve. Bol je 
je , da se ne zbrigaš za take 
stvari, za nič. Da se č lovek še 
v kaj takega ne zameša. Jaz 
sem raje v miru." 

" A tu se nekaj prede. Tu se 
nekaj pripravlja. Nekaj bo še 
skočilo ven.' 

"Ježsš, nu, naj pa skoči. Saj 
trava tudi rase preko grobov. 
Saj jih je tudi meni moja stara 
zlegla par kukavičjih ja j c v 
gnezdo. Kaj me briga? . . . Da 
le ima človek svoj nedeljski mir 
pri zelenki. dobrega vina in v 
družbi prijateljev. A kje so ti-
sti časi?" 

"Prokletstvo j e nad to cesto," 
je godrnjal Mlinar. "Nima bla-
goslova, sem vedno dejal, č lo -
vek opazi na ribah. Saj sem 
vedno pri jezu lahko po dva, tri 
ducate postrvi nalovil kakor nič, 
z golo roko v četrt ure. Sedaj 
pa plavajo doli po vodi s trebu-
hom navzgor od vsega tega cest-
nega blata. . ." 

"In kmalu bo z ljudmi ravno 
tako," je jezno zatrjeval poštar. 
' Le vedno vse višje, same novo-
tarije, da človek ne pride nikdar 
več do miru, ki smo ga bili vaje-
ni nekdaj. Ljudem je v glavi 
zavrelo. Nore ! še drug druge-
ga se bodo pobijali in žrli ! . . . 
In pravim vam tako . . ." Gro-
zeče je dvignil politično sključe-
ni kazalec. "Vse to dela Prus! 
Vse to dela pruski Žid! . . . Saj 
vem, ko pa vsak dan čitam ljub-
ljanski časopis. . . Odkar smo 
sklenili zvezo s tem luterskim ži-
dovskim Prusom, od tedaj treba 
zidati ceste in železnice in tovar-
ne in dobivamo delavsko drhal 
in socialne demokrate in vsega 
hudiča. . . Jaz vem, prišel sem 
daleč po svetu. Enkrat sem bil 
v Osthovi in enkrat v Jaegern-
dorfu, ki j e že gori na Pruskem. 
Ježeš, pravim vam, to so l judje 
kakor stenice in kobilice, tako 
migajo in skačejo ! . . . In od te-
daj ni več miru pri nas. Priha-
ja j o k nam vse mogoče hudičeve 
knjige in cajtenge in delajo ne-
mir j n nezadovoljstvo med ljud-
mi, da j e ni več vere in udobno-
sti in ne govore nič drugega, 
nego samo o napredku, napred-
ku in napredku in nesreči in 
umoru in uboju. . . Ja, in zato se 
imamo zahvaliti temu p s u od 
Bismarcka in temu madžarske-
mu slivovskemu kruljavcu, An-
drassyju. Ja, tako j e ! " — 

Zunaj j e čakala Berta. "Al i ti 
je že dovo l j ? " 

Primož je jezno zablisnil. — 
"Da, nekaj ." 

"Gre proti koncu s staro. Ti-
sta stvar j o je zadela." 

" In mene tudi — ista stvar." 
Grozeče se je vstopil. "Tako, 
torej . S tistim, s takim si se 
torej pajdašila ves čas, se še se-
d a j ? S tistim ušivim Primor-
cem, opankarskim morlaškim 
postopačem — s to barabo, fa -
kinom — divjim lovcem, ubi-
jalcem. . . Tako torej, s tem sem 
lahko pil iz enega vrča in — le-
po prosim za zamero — sedel ž 
njim na isti deski! . . . Na to 
rečem samo eno. . ." Stopil je ko-
rak nazaj. Njegov pogled je 
bliskal ogenj. "Nič drugega ne 
rečem, kakor samo: pfuj , hu-
dič ! P f u j — " izpljunil je debe-
lo, "hud i č ! " 

Zožila je oči. "Al i te je res 
v to usekala, medtem ko crkuje, 
stara kača?" 

"Kakšna kača — — kača je 
tisočkrat boljša, kakor pa — " 

"Nu, le povej, le izreči bese-
do, ki j o misliš, čemu se tako 
nateguješ? Pa si le lepo snaž-
no obriši usta od tistega vrča. . . 
in še kaj drugega, tisto, s kate-
rim si sedel na deščici. . . " 

"Tako, niti tajiš ne?" 
" A h , tega čakaš, da bi ti to 

uslugo naredila? . . . Da potem 
še lažje in globlje zasrkaš v mo-
čenje in da boš imel še vedno 
polna usta? . . . Ako ti je vese-
lje. . . " 

"Vesel je? . . . Ja, še to da bi 
mislila taka — " 

"Na , v id iš ! " 
"Da, vidim, še preveč sem vi-

del." 
"Pa četudi ! " Zasmejala se je. 

"Ali se nisva zaradi tega že en-
krat zabavala? . . . Ali sem mar 
tvoja nevesta? Ali sva bila sku-
paj pri župniku?" 

"župnik, kaj je treba tu žup-
nika prinašati napre j? . . . žup-
nika j e treba za poštenega de-
kleta, ki ima fanta rado. . . Ne-
vesta, da, nevesta, lepa nevesta." 
Porinil j i je pest pod nos : — 
"Vlačuga si, usmrajena vlačuga, 
da veš ! " 

Ponosno je odpihaa psovko od 
sebe. "Zato , ker nisem samo 
zate, kaj ne? . . . Tako bi hotel 
namreč vsak izmed dalevcev — 
norci — " 

"T i imaš človeka za norca." 
"Jaz? Mar sem se ti kdaj 

kazala kot devica, ko si hotel ti 
igrati svetega Duha? . . . Norec, 
ali si ob pamet, ali si se šele da-
u&r sodil? Kaj misli?!, zakaj 
gremo v tako službo, zakaj nas 
sprejmejo, kakor da si zaslužiš 
listo malo živl jenja? . . . Da, ne 
tajim. Taka sem, taka sem tu-
di vedno bila, a sem postala za-
radi revščine, zaradi lakote, in 
ravno skozi to staro kroto tu no-
tri, ki duše prodaja ! In bom 
tudi vedno ostala, dokler še lah-
ko bom. Saj itak nima noben 
izmed vas dedcev poštenih na-
menov — zato tudi tako zaslu-
žite. Na, in da že govorimo sa-
mo o naju dveh: kako pa s te-
b o j ? . . . Ali mar nisi ti nobene 
prinesel s seboj semkaj v srcu 
in z obljubo, katero si opeharil 
? m e n o j ? " 

Košutnik je od besa kar belo 
gledal. " T o te prav nič ne bri-
ga, da razumeš! . . . Kar je mo-
jega, to te nima brigati ! . . . 
Taka . . . proklete babnice, ve 
ste vsega kr ive ! " 

"Seveda, se razume — od 
paradiža sem. Od mrhovine 
pač nimaš drugega pričakovati 
nego smrad, čemu pa prideš 
in se zavališ nanjo? . . . To ti j e 
pa satan najbrže pozabil pove-
dati, kako je to, da se po poti v 
gozdu noč za noč jo čiste za te-
bo j ? . . . In pa kdo je onemu 

drugemu, barabi, norcu, uboge-
mu, ki j e revnejši kakor ti, stis-
nil v roke puško in smodnik in 
misli v glavo? , . . In kako se je 
tu zgodilo z drugimi lovskimi 
čuvaji in dekletami pre j ? . . . 
In še marsikaj drugega, ko bi le 
hotela usta odpreti . . . Tega ti 
ni povedala, tako neumna ni 
še ! " 

"Vse to me prav nič ne bri-
ga." Primož si je popravil puško 
kakor bi hotel iti.. "Pač druga 
drugi podobna: vlačuga in vla-
čugina mati, že spadata druga 
k drugi. Svojo vem sedaj. In 
tudi vem, kaj mi je storiti in če-
sa se držati." 

"Potem toliko bolje zate." — 
Nenadoma je položila svojo roko 
na njegovo. " A enega ne stori. . . 
Ujela sem. Nad ubogim nor-
cem — čemu bi storil samega 
sebe nesrečnega? Pusti ga." 

Nejevol jno se j e dotikljaju 
umaknil. "Aha, tako? . . . Na, 
česa j e še treba tu? . . . Dobro-, 
da si mi to dejala." 

"Zavo l jo tebe samega." 
"Da, da, seveda, zavoljo me-

ne. Zato ker me imaš tako stra-
šansko rada! Da si ja zaslužim 
večno zveličanje. Da se j a ne 
bi pregrešil nad tvoj im ljubč-
kom, to barabo. . . Hvala, da si 
mi to še posebej povedala!" 

"Zavo l j o tebe, če verjameš ali 
ne. Zato, ker sem bila enkrat 
tako neumna, pa sem mislila, da 
te imam rajši kakor kateregako-
li drugega na svetu. Zato. — 
človek si pač kaj takega domi-
šlja." 

"Si si najbrže o onem drugem 
isto domišljala. In še o mnogih 
drugih, baš, zadosti j ih mora 
biti. Pa si še zanaprej domi-
šljaj — srečo ti želim. Le tega 
ne, da bom jaz ugriznil v sla-
nino, staro, žavtavo!" 

"Sa j ni treba, da bi. Pojdi in 
ostani mi zdrav! Kaj ti veš, kaj 
je tako živl jenje? . . . In da je 
vse le domišlji ja in da ne bi mo-
^el brez te sploh živeti. Lepo je 
bilo včasih s teboj, potem sem 
vsaj za kake pol noči pozabila 
na vse. . ." 

Gruča laških delavcev j e pri-
šla doli po cesti proti Konfinu. 
Košutnik se j e nasilno odtrgal, 
brez pozdrava, s krepko kletvi-
rio. 

"Ma, ecco, sinjor lovec s svojo 
sinjorino nevesto! . . . Ma, kje 
je ta drugi ženin? . . . Ali gre-
mo na briškolo? . . . Tri karte, 
dama med kraljem Matjažem iz 
Primorja in kraljevičem Mar-
kom. Kralj vzame damo, ma 
dama se pusti rada tudi kralje-
viču, zato vzame kralj dame 
kraljeviču. . . Kdaj pa bomoi po-
vabljeni na ženitovanje, da bo-
mo pomagali? . . . Slavnemu sig 
nor ju lovcu! V sod lahko za-
vrta luknjo, kjer j e še ni, a če 
je, je nls more zamašiti. . ." 

Primož j e tiščal puško v roki 
in šel po najkrajši poti, po boš-
njaški stezi, proti svojemu re 
virju. Od tam doli se je čulo 
lahonski krohot. 

" N a zdravje signorju lovcu! " 
Primož se j e okrenil. Tam 

doli je stal eden, v roki visoko 
dvignjeno kupo. Sto in trideset 
korakov. Košutnik je pocenil, 
pomeril in kar zakadilo se je, 
ko j e svinčenka zadela čašo in 
j o onemu v rokah zdrobila, da 
mu je vino pljusknilo v obraz. 

Bled molk je sledil. Nato be-
sen krik i nzopet tišina. A v 
to tišino se je zasmejal glas, 
glas, katerega je nekdaj tu sem 
gori čul po takem strelu: L ju-
bičin glas, ki mu je bila tudi 
res ljubica. 

Gostje so začudeni pritekli 
pred gostilno. Lahoni so se po 
jeznem besedičenju iz previd-
nosti umaknili pod streho. Zgo-
dilo se ni ničesar. Kvečjemu za 
polno roko črepinj, ki so odfrc-
nile ob strelu v lahonske obra-
ze. 

Primož j e porinil v cev novo 
patrono ter šel mirno svojo pot 
gori v večerni gozd. To je bil 
samo znak za tisto, za kar se je 
bil odločil. Da bodo vedeli, da 
je še vedno Primož Košutnik, 
odsluženi vojak, iz Cerkel.j na 
Gorenjskem doma. . . 

(Dalje prihodnjič) 

30. juni ja 1934 
$ 779,382.00 

215,666.69 
74,345.05 

9,472.22 
42,277.75 

$914,209.90 $1,121,143.71 
Tora j smo napredoval i v vseh skladih za $206,933.81. 

PEVSKO PODPORNO DRUŠTVO 
ZVON 

Predsednik Andrew Režin. podpred-
sednik Joseph Blatnik; tajnik Andrew 
Žagar, 3569 E. 80th St.; blagajnik Jo -
seph Plut; zapisnikar Anton Meljaš. 
Nadzorniki: Silvester Paulin, Domen 
Blatnik in Anton Erjavec; pevovodja 
Ivan Z o r n i a n ; vratar John Cvet. 
Zdravnik: dr. Perko. Zastopnika za 
S. N. Dom: Anton Erjavec ill Domen 
Dom: Anton Erjavec in Domen 
Blatnik; za S. N. Dom v Maple 
Heights John Cvet. Seje se vršijo 
vsako četrto nedeljo v mesecu ob 
9:30 dopoldne v S. N. Domu na 80. 
cesti. 

John Pole. Nadzorniki: Eliz. Stacin, 
Mary Brodnik in Josephine Maček. 
Zastopniki združenih društev fare sv. 
Vida: Mirni Kerže. Ana Gerčar. — 
Pevske vaje društva se vrše vsak to -
rek in petek, mesečne seje vsak drugi 
tortk v mesecu ob 7:30 zvečer v stari 
foli sv. Vida. 

SLOV. SAM. POD. DRUŠTVO 
LOŠKA DOLINA 

Predsednik Frank Baraga, 110? E. 
"34th St.; podpredsednik Frank Nelc; 
tajnik John Žnidaršič, 6617 Schaeffer 
Ave.; blagajnik in zapisnikar Joe 
Snyder. Računski nadzorniki: John 
Sterle, Louis Koren, Joe Žnidaršič. 
£a sprejem novih članov so opraviče-
ni vsi slovenski zdravniki. Društvo 
zboruje vsako 4. soboto v mesecu v 
s - N. Domu, št. 4, staro poslopje. 
Društvo plačuje $200 posmrtnine in 
$7.00 bolniške podpore na teden. 
Asesment $1.00 na mesec. Sprejme se 
nove člane od 16. do 45. leta s pro-
sto pristopnino in bolniško preiskavo. 

SLOVENSKO SAM. DRUŠTVO 
SV. ALOJZIJA 

Predsednik Domen Blatnik; pod-
predsednik Joseph Lekan; prvi ta j -
nik Frank Blatnik, 8906 Union Ave.; 
" u g i tajnik Frank papež; blagaj-
nik Matija Zupančič; nadzorniki: Fr. 
Mulh, Anton Skrl, Ladislav Volcan-
šek. Zdravnik dr. Perko. Zastopnika 
za S. N. Dom: John Perko in Anton 
Globokar; za S. N. Dom v Maple 
Heights; John Peskar in John Kic. 
Društvo zboruje vsako četrto nede-
l o ob i. uri popoldne v S. N. Domu 
»a 80. cesti. 

s - K. P. DRUŠTVO PRESV. SRCA 
JEZUSOVEGA 

Predsednik John Levstik, 646 E. 
115th St.; podpredsednik Anton Hlap-
se: tajnik Leo Novak, 7610 Lockyear 
Ave.; blagajnik Andrej Tekavc, 1023 
E. 72nd PI. Nadzorniki: Frank K o -
midar, John Martinčič in Frank Lev-
stik. Zastopnika za Klub društev S. 
N ; D.; Anton Zaje in Frank Lev-
stik. Društvo zboruje vsako drugo 
nedeljo v mesecu ob 1. uri popoldne 
v dvorani št. 1 v S. N. D. 

SLOV. KAT. PEVSKO DRUŠTVO 
"LIRA" 

Predsednik, podpreds. in pevovodja 
Peter Srnovršnik, 6127 St. Clair Ave.; 
tajnik: Frank Kuret, 1033 E. 61 St.; 
blagajnlč.' Mary SterV 913 E. 73th 
S tu kolektor Jakob Križman, 1252 E. 
61 st St.; arhivarja Vencel Frank in 

DRUŠTVO SV. ANTONA, ŠT. 138, 
C. K. OF O. 

Predsednik Anton Skul; podpred-
sednik John Hrovat; finančni tajnik 
Anthony C. Skul, 1174 E. 74th St.; 
tajnik-zapisnikar Jos. Perpar, 5805 
Prosser Ave.; blagajnik Jos. Glavič, 
6210 Schade Ave. Nadzorniki: Jos. 
Hrovat, John Sterle in John Hrovat 
Jr. Zdravnika: dr. J. M. Seliškar in 
dr. L. J. Perme. Redar Jos Kostanj -
šek, vratar Anton Gregorač Društvo 
zboruje vsak 3. pondeljek v mesecu 
ob 7:30 zvečer v stari šoli sv. Vida. 

SLOVENSKO LOVSKO PODPORNO 
DRUŠTVO 

Predsednik Anton Pevec; podpred-
sednik Rudolf Orl; tajnik Henry F. 
Kranz, 6102 St. Clair Ave.. Tel. HEnd-
erson 1126; blagajnik Frank Lušin, 
381 E. 163rd St.; zapisnikar Frank 
Praznik. Nadzorniki: John Renko, 
Frank Lesar in Frank Petrič. Za -
stopnik konvencije SND John Renko. 
Zastopnik Kluba dr. sv. Vida Frank 
Lesar. Zdravnika: dr. Kern in dr. 
Skur. Društvo zboruje vsako 3. ne-
deljo v mesecu ob 9. uri dopoldne v 
Grdinovi dvorani. 

poslopje SND. Slovenci in Hrvati od 
16. do 45. leta so vabljeni k pri-
stopu. 

• . M 

zvečer. 

DR. SV. VIDA, ŠT. 25 KSKJ 
Predsednik John Melle, 6806 Bon-

na Ave., tajnik A. J. Fortuna, 1093 
E. 64th St.; blagajnik Anton Korošec; 
zdravniki: dr. J. M. Seliškar, dr. M. 
F. Oman, dr L J Perme, dr. A. J. 
Perko, dr. A. Skur. Društvo zboruje 
vsako prvo nedeljo v Knausovi dvo-
rani ob 1. uri popoldne. Asesment 
se pobira od 12. ure opoldne do 3. 
popoldne. V društvo se sprejemajo 
člani in članice od 16. do 55. leta. 
Zavarujete se lahko za 20-letno za-
varovalnino ali za dosmrtno od $250 
ao $2,000. Bolniška podpora je $7 
in $14 na teden. V slučaju bolezni 
se naj bolnik javi pri tajniku, da 
dobi zdravniški list in karto, in ravna 
naj se po Jednotinih pravilih. V 
društvo se sprejemajo tudi otroci od 
rojstva do 16. leta. 

SLOV. SAM. DR. SV. ANTONA PA 
V NEWBURGU 

Predsednik Joseph Globokar; p<* 
predsednik Frank Kokotec; tajfi 
Louis Hochevar, 9914 Elizabeth AVf 
zapisnikar Louis Gliha; blagajn 
Frank Marinčič; nadzorniki: AnS 
Hrovat, . Frank Perko, Frank JazW 
zastopnika za SND: Joseph Gloft 
kar, Anton Russ; zastopnik za SH 

Iv Maple Heights: Louis Hochevs 
Društveni zdravnik: dr. A. J. Per> 
Društvo zboruje vsako 4. nedeljo 
mesecu ob eni uri popoldne v S. 
Domu. 

SKUPNA DRUŠTVA FARE SV. 
VIDA 

Predsednik Frank Perme; podpred-
sednica Mrs. Julija Brezovar; f inanč-
ni tajnik Rudolph Otoničar Jr., 1110 
E. 66th St.; zapisnikar John Blatnik; 
blagajnik Frank Majer; pomožni bla-
gajnik Frank Bogovič. Nadzorniki: 
Eva Peterlin, Jos. Meglič, A. J. For-
tuna; vratarica Frances Kasunič. Se-
je se vrše vsako četrto sredo v me-
secu v dvorani stare šole sv. Vida. 
Društva, ki želijo sodelovati naj iz-
volijo dva zastopnika in ju pošljejo 
na sejo, kjer bosta z veseljem spre-
jeta. Vse zastopnike se pa prosi, da. 
se redno udeležujejo sej in sporoča o 
njih delovanju na društvenih sejah. 

DR. SV. NEŽE, ŠT. 139 C. K. OF O. 
Predsednica Mary Peterlin; pod-

predsednica Theresa Kostanjšek; ta j -
nica Jennie Yelitz, 15718 Huntmere 
Ave.; zapisnikarica Frances Russ, 1099 
E. 71st St.; blagajničarka Catherine 
Perme; vratarica F. Kasunič; nad-
zornice: Louise Pikš, Mary Skuly, 
Frances Novak; zdravnika: dr. J. M. 
Seliškar in dr. L. J. Perme. Seje se 
vršijo v stari šoli sv. Vida vsako tret-
jo sredo v mesecu. 

DR. Z. M. B. 
Predsednik Andy Sadar, podpred-

sednik Louis Fink ml., tajnik-zapisni-
kar Joseph Centa. 1175 Addison Rd., 
finančni tajnik Joseph Glavič; pre-
gledoval« knjig: F. H. Mervar, Joseph 
Turšič, John Yanchar ml. Zastopnik 
za Klub društev SND Joseph P o -
grajc. Zdravniki: dr. Oman, dr. Per-
me in dr. Škur. Društvo sprejema 
nove člane od 16. do 35. leta in zbo-
ruje v SND (staro poslopje) vsak 
tretji pondeljek v mesecu ob osmih 

MAŠNE KNJIGE IN 
ROŽNI VENCI 

ter druga primerna darila za bir-
mance. Se priporočam botrom in 

botercam. 

Smrekar's 
Variety Store 

6112—6111 St. Clair Ave. 

SLOVENSKI NARODNI DOW, 
MAPLE HEIGHTS 

Predsednik Vincent Zimšek; P® 
predsednik Andrew Režin; tajnik A' 
ton Gorenc, 5206 Stanley Ave.; M 
gajnik Frank Legan; zapisnikar L°a 

Simončič; nadzorni odbor: Mar' 
Martinšek, Louis Kostelec, Anton F 
rušek; direktorji: Joseph Legan, M 
wig Vrček, Mike Plute, Anton Els; 

nik, Joseph Thamos, John Hrovf 
Andrew HočSvar, Frank Vrček. St 
se vrši vsako 3. soboto v mesčcu 
7:30 zvečer na 5087 Stanley Ave. ® 
lektavja za Newburg sta Anton Bi' 
;iik in Joseph Thamos; za Mal 
Heights in Randall: Louis Kostel 
in Ludwig Vrček. 

NO. 

LE POMISLITE 
Pralni stroj, ki sti 
ga vedno želeli, je i' 

$99.50 
A. GRDINA 

SONS 
6019 St. Clair A«' 
15301 Waterloo « 4 

HEnderson 2088 

Neighbor Window 
Cleaning 

SLOVENSKO PODJETJE 
Čistimo okna, strope,' les, sten-
ski papir v stanovanjih ali tr-

govinah 
Najnižje cene 

1372 Marquette Rd. 
ENdicott 4733 

BRUSS RADIO 
popravlja vse vrste aparate. 

6026 St. Clair Ave. 
ENdicott 4324 

Za plumberska dela in za na-
peljavo gorkote se pogovorite z 

A. J. BUDNICK 
6707 St. Clair Ave. 

tel. HEnderson 3289 ali telefoni-
rajte na dom KEnmore 0238-M-

ja 
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DRUŠTVO SRCA MARIJE (STARO) 
Predsednica Julija Brezovar; pod-

predsednica Mary Grdina; prva ta j -
nica Frances Novak, 6326 Carl Ave.; 
blagajnlčarka Katarina Perme; dru-
ga tajnica Mary Bradač; odbornici: 
Mary Skulj in Ana Erbežnik. Nad-
zornice: Louise Pikš, Genovefa Supan 
in Jennie Brodnik. Vratarica Fran-
ces Kasunič. Bolniška nadzornica 
Louise Pikš. Zastopnice združenih 
društev fare sv. Vida: Mary Pristov, 
Mary Stanonlk. Društvo zboruje vsa-
ko drugo nedeljo v mesecu v stari šo-
li sv. Vida. 

DRUŠTVO DOSLUŽENCEV 
Predsednik Frank Virant; podpred-

sednik Louis Zakrajšek; tajnik John 
J. Kikol, 19012 Mohawk Ave.; blagaj-
nik Jos. Markovlč; zapisnikar Frank 
Kuhar. Nadzorniki: Frank Kuhar, 
Martin Zugel, Martin Kostanjšek; 
zastavonoša Frank Brancel. Zdrav-
niki: dr. Kern, dr. Perme, dr. Oman 
Zastopnik Kluba društev SND: Fr. 
Virant; zastopnik društev fare sv. 
Vida: John Ježek. Društvo "Doslu-
žencl" je na dobri finančni podlagi. 
Ima nad $7,000 premoženja in plačuje 
$7.00 tedenske bolniške podpore. Dru-
štvo priredi Časten pogreb za umrlim 
članom. Društvo zboruje vsako 4. 
nedeljo v m«4«eu v uobi St. 3. staro 

Z A R J A 
vpnzori 

D Trovatore (Trubadur) 
OPERO V ŠTIRIH DEJANJIH 

uglasbil Giuseppe Verdi; besedilo Cammarano; 
poslovenil Anton Funtek 

V NEDELJO 11. NOVEMBRA 1934 
v avditoriju SLOVENSKEGA NARODNEGA DOMA 

pričetek ob 3. uri popoldne 

ZVEČER PLES 

Vstopnice v trgovini Mrs. Kushlan 

Vabi jo 
ZARJANI. 

»j« 

POD OSEBNIM VODSTVOM 

BOŽIČNI IZLETI 
V JUGOSLAVIJO 

VAŽNO! 
ZNIŽANE CENE 

ZA TJA IN 
NAZAJ 

ZA OMEJENO 
BIVANJE V EVROPI 

Vprašajte svojega 
, zastopnika 

H A M B U R G 
N O R T H G 
111» EUCLID. AVK. 

Iz New Vorka odplujeta priljublj'"'1 

ekspresna parnika _ 

N E W YORK 
13. DECEMBRA 

Izborite -železniške zveze od Huiiiburff" 

B R E M E N 
1«. DECEMBRA 

Ekspre.snl vlak ob Bremen v Bre>»fr 

liavcn zajamčl udobno potovan.tr 
LJubljane. 

A M E R I C A N L I N £ 
E R M A N L L O Y P 

CLEVELAND. <>,,'<> 
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